mérlegen

gyorgy péter

képzelt
erdély

Magvet6 Konyvkiado
Budapest, 2013
452 oldal, 3990 Ft

LOSONCZ ALPAR
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A cim a kortars gondolkodas egyik kiiktathatatlan fogalmara
utal: a képzeletre. Sorolhatnank a mértékadd gondolkodokat,
akik hozzajarultak a fogalom ujraértelmezéséhez: Castoria-
dis, Lacan, példanak okaért. Hadd hangsulyozzak itt csupan
két vonatkozast, mindkett6 kapcsolatban all targyunkkal.
Elészor: a képzelet nem tolmdacsolhaté ugy, mint a val6sag-
nak nevezett entitas alarendeltje, vagy, mint valamilyen té-
velyg6, ,puszta” szubjektivitas terméke: ellenkezdleg, a ,va-
dik. Mdsodszor: a képzelet munkaja nem ragadhaté meg a
szubjektiv és az objektiv ellentétpar segitségével, mert a
képzelet kisiklik a szubjektiv és az objektiv aspektusok altal
létrehozott klasszifikaciok kereteibdl.

Mégis, amennyiben a nemzetr6l van itt sz6, gy elenged-
hetetlen emliteni Benedict Andersont, és nevezetes konyvét
is, amely a nemzet, mint képzelt kozosség létrejovését kap-
csolatba hozta a nyomdaszatban megnyilvanulé kapitalista
normakkal, és a haladas fogalmaban megtestesiil6 egynem-
sitett, ,lires id6vel”. A nemzettel, mint tarsadalmi/torténelmi
fenoménnel valé foglalatoskodast ugyanakkor sokszor a
kénnyedén kimondott demitologizaci6 igénye hatja at, a hat-
térben ott all a gyanu ideolégiaja, a nemzettel, vagy a nemzet
nevében felszinre keriilg lidércnyomasokkal, esetleges fan-
tazmagoriakkal szemben. Aligha kell magyarazni, hogy miért.
Csakhogy a kozvetitetlen varazstalanitas igénye aligha ér
célba: ezenkiviil értelmezni kell a makacs tényt, hogy a
posztnaciondlis el6legezések dacdra a nemzet makacsul
fenndll, és dacol a fennall6 tendencidkkal, s6t, mi tobb, a
transznaciondlis mozgasrenden is ott a kézjegye. Amennyi-
ben figyelembe vessziik a kortars, Kiterjesztett, elméleti ér-
dekl6dést a nemzet irant, akkor vilagossa valik, hogy a nem-
zet esetében elengedhetetlen a szerkezeti determinaciok tag-
laldsa, noha ez az a mozzanat, amely oly gyakran elmarad a
kiilénféle elemzésekben.
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Mindenesetre Gyorgy Péter konyve figyelemremélté hozzajarulas a képzelt magyar ko-
z6sség jelenségrendszerének taglalasahoz. Az Allatkert Kolozsvdron - Képzelt Erdély belatast
nyujt a magyar Phantasiebildung fenomenoldgidjaba, nagy miiveltséggel, szerteagazo figye-
lemmel. Fantazia nélkiil nincs nemzet, a képzelet munkaja hijan nem allnak 6ssze a nemzeti
keretek, ezért a képzeletet nem szabad 6nkénynek tekinteni. Kijatszani a ,valdsagot”, mint
toliink fiiggetlen jelentésegészt a képzelettel szemben, ez azt jelentené, hogy megakadalyoz-
zuk magunkat abban, hogy értsiik a nemzet miikddését. Taldin mondani sem Kkell, hogy ez
nem végpont, valdjaban ehelyiitt kell kezd6dnie minden elemzésnek. Hogyan viszonyulni a
sajat képzelt vonatkozasainkhoz, amelyek létezésiink elengedhetetlen részét képezik - e
kérdés megkeriilhetetlen szamunkra.

Kétfajta érdekl6dést kell tehat tanusitani a valasztott téma kapcsan: vizsgalni kell a nem-
zettel kapcsolatos szerkezeti meghatarozottsagok és a képzelet tevékenységének relacidit,
majd a magyar nemzettorténettel kapcsolatos kint, veszteségtapasztalatot, amelyet Trianon,
és az idevag6 mitopoetikus magatartas, és a megannyi mythoistoréma példaz. A két irany
nem rajzik szét sziikségszertien, a kérdés inkabb az, hogyan lehet egybefogni a két emlitett
orientaciot. Mert, ha egyoldalian a szerkezeti determindacidkat vessziik szemiigyre, elsikkad
a magyar sajatossag, és nem tudunk hozzaférk6zni az immaron nyolc évtizedes, folytonos
valsagba belebonyol6dé magyar 6nviszonyulashoz, viszont, ha a magyar szituaciét abszolut
egyszeri esetként értjiik, nem tudunk elérni a szerkezeti meghatarozottsagokhoz. Etienne
Balibar mondja egy helyen, altalanos jellegli megallapitassal élve, hogy egy adott pillanatban
mindegyik nemzeti kozosség exkluziv médon érvényesiti/allitja onmagat, nevezetesen ugy,
mint kivalasztott népet.! Mindegyik nemzetben ott él az exkluzivitds vagya, amelynek meg-
annyi tAmpontja lehet, mondjuk a kivételes dldozathozatal, az emberfeletti helytallas kiveti-
tése, az eleddig, masok altal nem méltanyolt hésiesség képzete, azon igény, hogy az adott
iban. Vagyis, inkabb az univerzdlis kivétel logikaja altal vezérelve kellene gondolkodnunk a
nemzet vonatkozasaban, és nem az altalanos és az egyes szokvanyos mintai alapjan.

Aki szigorti 1épésrendet, rigorézus médon szerkesztett kényvet var az Allatkert Kolozsvd-
ron - Képzelt Erdély-t6], avagy makulatlan, tudomanyos koherenciat keres e konyvben, nyil-
van helyenként elégedetlen lesz. A mii szovegfiizér, a szerz6 sokfelé mozog, a vonalvezetés
kanyarog, a szovegek nem egymasra rakédnak a konzisztencia szandékaval, hanem inkabb
egymasba csavarodnak. A motivumok ismétlédnek, az érvelés hatalmas torténelmi 1éptékben
mozog, sokat kisérel meg atfogni a magyar torténelembdl: ismétlem, a tudomanyos logika fe-
161 kdrhoztathatd lenne a szerzd, hogy milyen modon jut el egyes apodiktikus itéletei megho-
zatalaig, hogy nem id6z el eléggé az érvek csiszolasanal. Am két mozzanatot veszek figyelem-
be, amikor nem ezen az Gtvonalon indulok el. Az elsd szerint fennall a képzelt nemzeti k6z6s-
ség dbrdzoldsdnak kérdése: ezzel magyarazom, hogy a nemzetet elemzé mélyenszanté mi-
vekben elkeriilhetetleniil elegyednek a tapasztalati és a spekulativ elemek, és ugyanez érvé-
nyes e konyvre is. Mindig, tehat a nemzet kapcsan is, feltehet6 a kérdés, hogy mi az, ami ki-
siklik a tudomany kezei koziil. A nemzet, ha akarjuk, ha nem, ellentmondasos jelenség, ma-
gan viseli a modernitas hatalmas kontradikciéit: ez fesziti beliilrél azokat a fogalmakat, ame-
lyek a nemzet leirdsara tesznek kisérletet. Ezen kiviil a nemzet affektiv tartalmakat foglal
magaban: igaz, hogy a tarsadalomtudomany az utébbi id6kben egyfajta affektiv fordulatot élt

1 £, Balibar, The Nation Form: History and Ideology, Review: Fernand Braudel Center, 1990, 348.
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at, és valoszind, hogy az affektivitas elemzését el kell végezni majd a nemzet vonatkozasaban
is - am még mindig kérdés marad, hogy a tudomany képes-e ratalalni az affektiv nemzeti
megnyilvanulasok minden rezgésére. A mdsodik szerint e konyv szerves része a szubjektiv
hangoltsag, helyenként az esszéizaltsdg hangja is: a miivet valdjaban belengi a vallomas reto-
rikdja, Gyorgy Péter nemcsak a vallomasszerii megnyilatkozasoknak szentel kiilénds figyel-
met, de 6nmagat is, mint szerzdt, a vallomasos szubjektivitas beszédhelyzetébe juttatja. El-
végre a vallomas (és kiilondsképpen a személyiségmeghatarozé dilemmak, blindk, biinré-
szességek, fajdalmak megvallasa) régi eurdpai miifajt jelent, és minden gond nélkiil vonat-
koztathaté a nemzettel kapcsolatos relaciéra.

Nem Erdély jelenti e kdnyv témajat, de Erdély, a maga egyéni torténeteivel, személyes
szenvedésosvényeivel oszlopnak bizonyul, amelyre e konyv tamaszkodik. A személyes vila-
gokon atvezetd érvelés nem pusztan példakat keres az erdélyi konstellaciéban, Erdély az em-
litett vallomasszertiség, személyes elkotelezettség szubsztratuma is. Hogy a szerzé Erdély
vonatkozasdban mozgatja gondolatainak nagy részét, hogy ott mélyiil el a kiilénféle valasz-
tott szerz8k boncolasaban, csiholja ki a kisebbségi tragikumot, és vet fényt az etika és az esz-
tétika fesziiltségrelacioira, aligha véletlen. Erdély a magyar gravitaciés rend pillére, a magyar
onreflexiés mozgas nélkilozhetetlen vonatkozasa. Raadasul Erdély rendelkezik névvel (,,szi-
lard denominator”: Kripke), példaul a ,Délvidék” csupan foldrajzi-geopolitikai jelzetként ke-
riil a felszinre, stabil névmeghatarozas nélkiil.2

Kapcsolatban all azonban mindez a szerz6 azon meggy6z6désével is, hogy a Trianon arnyé-
kaban felszinre tolulé ,ahistorikus nacionalizmus”, és , kompenzativ emlékezet” velejardja a ki-
sebbségi terekben végbemend események értésének deficitje: kdnyve nyilvanvaléan hatalmas
eréfeszités, hogy tuljusson a kisebbségek vonatkozasdban tapasztalhaté megértéshidnyos-
zsdkutcas magatartasformakon. A Kadar-kor amnéziaja, majd 1989 utan, a sokszor dekorativ
tulbeszélés, a felgytirt ingujju beszédmodor, a kompenzaciét igénylé magatartas gyakorlasa ko-
vetkezett, amely ismételten athaghatatlan akadalyként jelent meg a kiilhoni, ,elszakitott” ki-
sebbségekre utalé orientacidban. Helyénvalé az eljaras, csak tidvozolhetjiik: a kisebbségekkel
valé szembenézés egyuttal onreflexiot jelent, azaz minden kisebbségre utalé komoly gondolat-
menet visszhangreflexekkel van tele. Mert lehet azt projektalni, hogy felfrissiilni jarunk,? a bel-
s6 nemzeti kohézié megerdsitése céljabdl, az ,impériumvaltast” elszenvedd kisebbségek kozé,
hiszen ott még tisztan lobog a lang: lehet Ggy elmélkedni, hogy a kisebbségek még a természet-
ben val6 beagyazottsag artatlan gyermekei, tehat az egekbe kell emelni 6ket: lehet tigy gondol-
kodni, hogy a kisebbségi aldozati mivoltaban, tragikus létezési formaiban, ,6nnén”, ,t6bbségi”,
de kivételes szenvedéstorténetiink tiikkrozdédik vissza: lehet k6zombosséget gyakorolni a ,nem
avatkozok bele” értelmében, 1évén, hogy az adott kisebbségi mivolt mellékterméke a néhai ma-
gyar tobbnyelvii birodalmi létezés sziikségszer(i megtisztulasanak. Am a felsorolt hozzaallasok

N

,Vajdasagiak” is el6fordulnak a kényvben: Domonkos, Gion, dr. Marias, Szombathy, Végel, elvétve
masok is. Hovatovabb a konyv kezdete ,vajdasagi”: avantgarde gesztusok beemelésérél van szé. Az
avantgarde-ban mintha ott lenne a vajdasagi pecsét. Tobbszor el6fordult velem Magyarorszagon,
hogy amikor konferencidkon széba hoztam az avantgardot, akkor mintegy lemeztelenitettem ma-
gam.

3 ,Mdricz tort utat ennek a szemléletnek - szinte felfrissiilni jart a kisebbségek kozé”, Laczké Miklos,
Szerep és mil, Budapest, 1981, 147. Amugy, ez masutt is megtapasztalhat6, ahol van diaszpéra: szerb
értelmiségiek Belgradbél annak idején Ujvidékre jartak - nemzetileg revitalizalodni.
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egyike sem képes megragadni a (magyar) kisebbségit, mint tarsadalmi és torténelmi mozgas-
formak létrehozojat és eredményét, azaz eredend6 torténelmi és tarsadalmi meghatarozottsa-
gat, hanem rogziti valamilyen predeterminalt allapotban. Példaul, leegyszer(isiti a magyar nem-
zet kihelyezett tagjanak statusara. Funkcionalizalja a kisebbségit, elhelyezi, beilleszti a sajat ka-
tegoriarendszerébe. A végén meg az lesz beldle, hogy el6irodik a kisebbségi szerepe. A (ma-
gyar) kisebbségit szerintem gy Kellene elképzelniink, mint tétlenségben* 1étez6 valakit, mint
olyan létez6t, aki nem rendelhetd ald semmilyen funkciénak (pl. arra, hogy a kimozdult nemzet
autentikus része, vagy netalan nemzeti kirakatba rakott ,mandkenbabu” legyen), nem vethetd
ala valamilyen nemzeti teleoldgianak, vagy ,tulajdonképpeniségnek”: de nem is redukalddik va-
lamilyen hid szerepre, amely 6sszekot a tobbségiek kozott; nem is egyszertisiil az el6irt multi-
kulturalizmus hordozéjanak szerepére, hogy elfoglalja kijeldlt helyét az identitasok piacan. A
1989 utani vilagot bevilagitja a tény, hogy az azonosulas és a kiilonboz&ség megszokott vi-
szonylaterendszere, az idevagd retorika nem érzékeli a kisebbségi sajatlétezést, vagyis a ki-
sebbségi értelemkeresések lathatatlanna valnak: ugyanis a kisebbségi mds, pontosabban masul,
ahogy a két vilaghaboru kozott, az akkor még szabadkai Hidban, irta volt a kolozsvari Balogh
Edgar. Gyorgy Péter pontosan ennek a masuldsnak a nyomaba szegédott, ezt kellett tennie,
amennyiben tul akart 1épni a szokvanyos magyarorszagi értelmezéseken. Dilemmak szoritasa-
ban kibomld kisebbségi szereplehetdségeket elemez (Bretter Gyorgy, Szabédi Laszld, Szilagyi
Domokos kiiléonosképpen, de hat masokrol is megannyi sz6 esik), kulturalis teljesitmények mi-
benlétét teszi targgya, hogy utanajarjon e masulasnak. Személyekrdl mesél, de nem veszi le a
tekintetét a dologrol. A kisebbségivé valast ,metaforanak” tekinti: a kisebbségit ugyanis az ott-
honossagban val6 1étezés kirojtosodasa stjtja, 1étét a mozdulatlansdgban rogziilé emigrans 1ét
jelentései irjak kortiil, amelyet folytonosan az elmondhatatlansag fenyeget: ,aki djra és Ujra ra-
dikalisan mas vilagok, nyelvek és tarsadalmi rendszerek kozott él, azaz folyamatosan emigrans
és migrans lesz anélkiil, hogy adand6 alkalommal valéban utra kelt volna, annak szamara az
elmondhatatlansag, otthontalansag és lefordithatatlansag valik alapélménnyé”. (215. o.) A ki-
sebbségi 1étezés ilyenféle perspektivaja azért metafora, mert altaldnos 6sszefliggésekre vilagit
ra - ott latjuk az ivet, amely 0sszekoti a kisebbségi élet lefordithatatlansagat a konyv zaréak-
kordjaval, amely Trianon tapasztalatat is az elmondhatatlansag, a kommunikalhatatlansag fak-
tumanak nyilvanitja, ezzel pedig az inkommenzurabilitas tavlataba helyezi. Eszben kell tarta-
nunk e tényt, ugyanis Gyorgy Péter fontos, kotetlezar6 érve, hogy a Trianon-tapasztalat nem
keriil(t) bele az univerzalis emlékezetmasinériaba, értelmi magja atvihetetlen, marad tehat
szinguldris tapasztalatnak. Mit akarsz?> - halljuk a megnyilvanulast a magyar térténelmi hori-
zontot meghatarozoé veszteség emlegetése kapcsan. Az Allatkert Kolozsvdron - Képzelt Erdély
szerzbje ébrenlétet siirget, ugy véli, hogy a szingularis traumatapasztalat valéjaban elszigetel
benniinket a vilagtol, s6t, mi tobb, minél gyorsabban ébrediink arra, hogy nem tudjuk megosz-
tani szingularitasunk emlitett vonatkozasat, annal tompabb lesz a fajdalom.

A XIX. szazadban olyan torténészek, mint a hires Michelet, obszessziven fiileltek, hogy
meghalljak a halottak hangjat, és a torténelmet azért tartak fel, hogy feltamadjanak a halot-
tak. A feltAmadas a mult eltorlése, a veszteség visszavétele, az abszolut restauracio. Igaz, a
francia torténész hozzatette, hogy a térténelem meghalni tanit, és nem tesz benniinket bol-

4 Itt Giorgio Agamben ,tétlenség” motivumat varidlom.
5 Hires kérdés, bizonyos vonatkozasait Frantz Fanon elemezte, diskurziv aspektusait meg Homi
Bhabha, az igények és a vagyak erdterének egyik legfontosabb performativ gesztusa.
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csebbé az élet elviselését illeten. Ezzel az ellentmondassal méris ott vagyunk a nemzeti em-
lékezet 6rvénylésénél. Es Trianonnal. Mert azt aligha lehet kikeriilni, hogy az emlékezetpoli-
tika keretein beliil legyen olyan nemzedék, amelynek ne kellene térédnie a halottak jelenté-
sével a 1étez0 élet feltételei kozott, és ne kellene gondoskodnia arrél, hogyan lehet beirnia a
halottak emlékezési jeleit a jelenkor szévegmddozataiba. Trianon, a megcsonkult orszag, a
magyar-lét megtoretésének jelenségrendszere, az otthon-1ét jelentéscsuszamlasa, az identifi-
kacios bizonytalansagba taszitott magyarsag (innen a ,mi a magyar”-féle kérdés lezarhatat-
lansaga, 6rokos mivolta, vissza-visszatéro jelentése, a nemzeti karakterolégia (izése), a nem-
zetek kozotti relaciokban végbemend sulyvesztés, az irrelevancia érziiletvilaga, mindez ide
tartozik. A sokat emlegetett fantomszer( végtag egész metaforoldgidja, kontextusvilaga tarul
fel itt6: az amputalt labat felcseréli a folytonos stimulacio és az alany tovabbra is érezni fogja
a végtagot, hovatovabb akkor is érezni fogja a fantomszer(i végtagot, ha anesztetikus eszko-
zoket alkalmaznak. Marpedig ez Trianon vilaga.

A veszteségtapasztalat bekoltozik az 1. vilaghabora utan a fogalmakba, és kezdédik a
nemzeti ,tulajdonképpeniség” zsargonjanak gyakorlasa, a Trianon-manufaktira, ott van a
magyar tarsadalom Ujonnani nacionalizalasa a feltdimadas igézetében, ott vannak az értelmi-
ségi tévelygések, a megrendiilésbdl szarmaz6 gorcsos artikulacidk, és nem utolsésorban a
blinbakok keresése. Itt is talalkozhatunk a kdnyvben személyes torténetekkel: Kosztolanyi,
Karinthy, Krudy, f6képpen. Majd széba kertil Karolyi Mihaly és a Tanacskoztarsasag 133 nap-
ja, ezen vonatkozasokat ma a kriminalizalt, visszatekint6 elbeszélés jelentései 6vezik: min-
denesetre ezen dimenzidkat aligha lehet kihagyni egy effajta, egészvonatkozasokat forgaté
konyvben. Gyorgy Péter polemikus, nem-egyoldald elemzése a felelsség atharitasa, a revi-
zionista-hiszterizalt, térténelmet Gjrairé antikommunizmus kapcsan, messzemenden helytal-
lonak tekinthetd. Azt a tényt azért hozzateszem, hogy itt (is) érzékenységet kell tanusitanunk
a Magyarorszagon tulmutaté tendencidk irant, hiszen a korabeli antiszemita aspektusokkal
telitett antikommunizmussal Magyarorszag az utdnzds terében mozgott, és ha ugy tetszik,
ezen magatartassal, marmint, az antikommunizmus sotét szédiiletének gyakorlasaval, na-
gyon is benne volt az emlékezés és el6legezés ,univerzdlis” gépezetében. Ugyanebben az id6-
ben Nesta Webster vildgméretii forradalmat vizionalt, amelynek mozgatérugoéja a zsido6k civi-
lizacidellenes konspiracidja, a londoni The Times hatalmas cikkben zsid6 veszedelemrdl be-
szélt, Winston Churchill a zsid6 bolsevikokat a vérszivé vampirokkal hozta dsszefiiggésbe,
masok baktériumokrdl szénokoltak, amelyek kikezdik a civilizacié alapjait - dacara annak,
hogy Anglidban nem fijtak forradalmi szelek.” Példanak okaért. Az emlitett magyar, a krimi-
nalizalas céljabdl fakad6 antikommunista narraciok éppenséggel konformistdnak, mimeti-
kusnak bizonyult(n)ak a Nyugat vonatkozasaban. Barhogyan legyen is: kénytelenek vagyunk
figyelni a torténelmi hajtéerdkre, a hatalmas szerkezeti determinacidkra, amelyek tullendi-
tenek benniinket a magyar kontextusokon, és azt igénylik téliink, hogy szemiigyre vegyiik az
eurdpai mimetikus mechanizmusokat.

Ami Trianon 6ta nyomasztd: a nemzeti autentikussag kétségbeesett keresésének formai.
Gyorgy Péter eszmefuttatisai az ezen ahitott autenticizmusba valé bedllitottsag széleskort le-
irdsait tartalmazzak. Nem véletleniil mozog hatrafelé és irja valasztott tavlataban a nemzeti tor-

6 Merleau-Ponty leirasat vettem alapul, 6 persze nem politikai kérdésrél beszél, am eszmefuttatasai
mégis ide illeszthet6k, Phénomenologie de la perception, Paris, 1945, 104.
7 E. Traverso, The Origins of Nazi Violence, New York, London, 2002, 102.
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ténelemrdl sz6tt elbeszéléseket. Nem lehet beszélni a nemzetrdl a visszatekintd értelemkeresés
nélkiil. Ugyanakkor, a tét a jelen esélyeinek, tétjeinek a mérlegelése: e kdnyv szerzéje azt mond-
ja, hogy az autentikussagra val6 torekvés meghatarozott, a multba révedt, alomlatszatokat haj-
haszé magyar mdédozatok akadalyt jelentenek a jelen vonatkozasaban. Hiszen, vilagos, hogy a
nemzeti torténelemre utalé retorika mindig a jelen harcait célozza meg: ezért Gyorgy Péter
konyve beavatkozast, polemikus allasfoglalast képvisel a jelen viszonylataiban. O karosnak tart-
ja a kialakult ,kulturalis és torténelmi amnéziat”, a ,radikalis multteremtés mitoszait”, az ,ag-
ressziv ideolégiai képzeteket”, a ,mitologémak brikolazsat”, és a ,szenvedéstorténetek olaj-
nyomatokra jellemzd jeleneteinek” megrendezését, a kompenzativ emlékezetet kovetd ugyan-
csak kompenzativ amnéziat, a ,populdris neotradicionalista ellenkultirat”.

Hadd nézzek még itt koriil néhany mondat erejéig! A nemzet elvontsagok révén osszefii-
z0tt, de mégis 1étezd és politikailag tagolt kozosséget igér, és talan azt se felejtsiik el, hogy va-
lamilyen otthonlétet kinal a korabbi kozosségek felbomldsa utdn - hogy az otthon jelentés-
korét idézem itt, arra Gyorgy Péter eljarasa jogosit fel, hiszen szadmtalan esetben adja tud-
tunkra, hogy az otthonlétezés kereteit szétzilalo torténelmi tapasztalatoknak nagy jelent6sé-
get kélcsonoz. Aztan, a nemzetben, ahogyan megfigyelték mar, 6sszeér a legbanalisabb dolog
és a legelvontabb fogalom: kacatok, vacak posztédarabkak képviselnek elvont egytittlétet. Ott
van valdjaban az igény, hogy az, ami véletlenszerd, sziikségszer(i legyen: minden nemzet
visszamenden sziikségszeriivé transzformalja 6nnon véletlenszer( 1étezését, mert csak a ret-
rospektiv sziikségszeriiség szentesiti a véletlent. Hogy oly sok harc folyt annak kapcsan, hogy
ki az Gstelepes, az elGjoggal biré elsd, hogy a nemzet eredendd koncepcidjaban ott van az
exkluzivitas, a valésdghoz valé hozzaférés nacionalizdlasanak lehet&sége, ezt figyelembe kell
venni. Mert csak ezen determindcidk, tendencidk ismerete alapjan lehet szdélni a magyar
autentikussagkeresés tévutjairdl, kolosszalis kudarcairél.

Trianont szokas persze a torténelem dinamik3jabdl kiragadott, punktualisan kiboml6
eseményként értelmezni. Igy fennmarad az énviktimizacié lehetésége. Marmost az emléke-
zetpolitika kiilénds csatorndja: a nosztalgia. Fontos mozzanat ez itt. Aligha kell bizonyitani,
hogy az emlékezetben (,emlékezetverseny”, mondja Gyorgy Péter) ott vannak az ideoldgiai
konnotaciék, amelyek kiilonos szerepet jatszanak a hegemonikus jelentések 1étrehozasaban.
Innen az emlékezetpolitika elhanyagolhatatlan jelent6sége, az emlékezet, mint tarsadalmi
erd. A nosztalgiat athatja a veszteségtapasztalat okan feltolulé szomorusag, ugyanakkor az
élvezet gyakorlasa is, egy soha nem létez6 mult kivetitése kapcsan. Az elveszett fiktiv mult
nosztalgidja Trianon vonatkozasaban, a ,mitikus” toposzok evokacidja igy értheté meg (és
meg kell kiilonboztetni a retro-t6l). Elviselhetetlen tény ugyanis, hogy a nemzet temporali-
tasa mindig olyan miltat foglal magaban, amely sohasem volt jelen. Es minden nacionalizmus
itt kezdddik, jelesiil, minden nacionalizmus eredetkeresése egyuttal jelenlétté kivanja tenni
ezt a nem-jelenlevé multat, marmint, azt, ami mindig tavollevd. Leegyszeriisitenénk egyuttal
a kérdést, ha oncsalast emlegetnénk itt, vagy ha a ,hatra nem nézni” jelszavat ismételget-
nénk. Kisérlet torténik itt valoéjaban a torténelem visszafelé megval6suld uralasara, az el-
pusztithatatlannak t{in6 kezdet visszahivasara. Szerepet jatszik a jelen eleve kudarcos kijat-
szasara vonatkozo torekvés is. Mert a nosztalgia szamara a disztopikus jelennel szemben ott
vannak a mult felé mutatd, retrospektiv utépia darabkai, amelyek 6sszerakhatdk. A probléma
azonban ott jelentkezik, hogy a nemzet kérlelhetetleniil a disztépikus és utépikus vonatkoza-
sok elegyének bizonyul. Gyorgy Péter, Svetlana Boym alapjan, restaurativ és reflexiv nosztal-
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giat kiilonboztet meg, és a nosztalgiaformak az autentikussa avanzsalt Székelyfold esetében
kétségkiviil az el6z6 valtozathoz tartoznak - egy elveszett, sohasem 1étez6 eredet jelenlétbe
valé emelésének politikdjat tantsitva. Amigy nem szabad ridegen palcat toérni a nosztalgia
felett, ne felejtsiik ugyanis a nosztalgia kritikai potencialjait: a szituacionista Debord nosztal-
gikus Parizsa a legerételjesebb példa erre. Lehetséges kritikai jelentéseket hordozé magyar
nosztalgia is.

Val6jaban 1ényegesnek tartom, hogy a szerzé széleskorlien haszndlja a hitelesség fogal-
mat, és elemzését az autentikussag kétségbeesett hajhaszasanak perspektivajaba helyezi. Az
autentikussagra valé térekvésben a szorongas hallatja hangjat. SzZamomra e kényv roppant
értékes pillanatai kdzé tartozik, amikor a szerzd igy sz6l: ,minél rettenetesebb a kortars ka-
pitalizmus, tehat a megkeriilhetetlen jelen, annal er6sebb a multba vetett remény, bizonyos-
sag vagya az igaz, félreismerhetetlen magyar 1ét irant, annal vadabbul szaguld a fantazia, ke-
veredik dssze fold- és Gstorténet” (51.0). Aztan még Flaubert hései, Bouvard és Pécuchet je-
lennek meg, akik fényében megérthetjiik, hogy miért lehetséges, hogy az el-nem ért bizo-
nyossag reménye erésebb lehet, mint a tanulas vagya. Effajta pillanatokban ragyog fel igazan
a nem-reduktiv nacionalizmus-birdlat, amely nem elégszik meg a bilivészmutatvanyszer(
,machinacié” leleplezésével, és nem meriil ki a nacionalizmus f6l6tti improduktiv szérnytl-
kédésben, hanem analitikai belatasokat nyujt a kortars horror vacui kapcsan. Meg kell kiiz-
deni a nacionalizmus komoly biralataért.

Viszont sajndlom, hogy a ,kortars kapitalizmus” determinaci6i kapcsan torténé elmélke-
dés nem folytatédik a konyvben, és e mozzanat mégiscsak elkall6dik. Pedig csak ezen megha-
tarozottsagok analizise nyit ra annak megértésére, hogy vallasi és nemzeti érzések kaphatok
a piacon, hogy kalmarkodnak nemzeti jelekkel (ami blaszfémia), hogy Trianon a kultaripar
része, hogy milyen médon kavarognak a nemzeti affektivitas jelei a piaci cserefolyamatok-
ban, hogy etnicizalédik, azaz prepolitikai jelek halmazava valik a politikai jelentések altal
Gvezett nemzet. A kapitalizmus és a kozosség ellentmondésanaks feltdrasa nélkiilozhetetlen
ahhoz, hogy az autentikus létre utalé menekiilési vonalakat megértsiik.

Emlitenem kell még, hogy e konyvben ott sorakoznak a térvonatkozasu reflexiok. Ugyanis
finom elemzések sorat jegyezhetjiik, amelyek a tér ideolodgiai strukturalédasat, az etnicizalt
taj korvonalait kovetik. Kultuszhelyek, Dobogdkd, Székelyfold, Csiksomlyo jelentéseinek ana-
lizise idevag. Valéban: a nemzet mindig kapcsoldédik a térképhez, a f6ldhdz, a toposzok vila-
gahoz (otthon/tlizhely/Heimat), valamint a topografiai vagyakhoz, a képzelt terrénumokhoz.
E vagyak kiilonos formaja azon képzelt nemzeti térre vonatkoz6 6haj, amely félretolja, kiik-
tatja a zavaré Masikat.9 Es itt régzithetiink a kényvben egy stilyos affirmativ gesztust: Ma-
kovecz organikus épitészetével szemben Pannonhalma spiritudlis terei, a ,neonacionaliz-
must” kikertild, hitvezérelt imakozosség megnyilvanulasai, teresiilései nyernek elismerést.
Ez vilagos beszéd. De ha mar ide értem, akkor jelezni szeretném, hogy van vitdm Gyorgy Pé-
ter egyéb affirmativ gesztusaival kapcsolatban. Azon gesztusokra gondolok (kiilondsképpen
a konyv végén), amelyek mintegy megvaltoztatva megannyi korabbi megallapitast, kiélezett
ellentmondasok keretein beliil mozognak. Mitosz versus logosz, mitosz versus ésszertiiség, ra-

8 Kivald teljesitményt nyujtanak ezt illetéen a szubaltern stidiumok képvisel6i, P. Chatterjee, A
response to Taylors Modes of Civil Society, Public Culture, 1990, 130.

9 A képzelt terek ilyen realiziciéjarél, U. Eisenzweig, An Imaginary Territory: The Problematic of
Space in Zionist Discourse, Dialectical Anthropology, 1981, 261-285.
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cionalitas versus emocidk, ilyen és hasonlé kettdsségek iranyitjak itt az érvelést. Azt sugallja
a szerz6, hogy meg kellene hajolni a racionalitds el6tt, hogy a magyarok beilleszkedjenek az
Legyetemes emlékezetcsere” vilagaba, amelyben a parbeszéd normai képezik az utjelzéket.
Egyenesen emlékezetfordulatrdl beszél. Talan azt is mondhatjuk, hogy egy olyan emlékezet-
politikai kozmopolitizmusrél gondolkodik, amely a ,paratérténelem” helyett a trauma meg-
tanulasat késziti el6. Osztom Gyorgy Péter ezen véleményének bizonyos részeit, de kérdés
szamomra, hogy az imént jelzett dualizmusokkal nem fesziti-e tdl a racionalizmus lehet&sé-
geit? Pedig sok helytitt érzékenységet tanusit, és nem az ilyen dualizmusok alapjan érvel: ez
torténik a kettds allampolgarsag kapcsan kibomlé konstellacié esetében (2004), amikor
megmutatja a raciondlisan posztulalt, emberi jogokhoz kot6d6 érvelés gyengeségeit (is),
amely, emléksziink, a kett6s allampolgarsag elfogadasa ellen érvelt.

Mindenesetre, az ahistorikus nacionalizmust gyengén ellenstilyozza az ahistorikus racio-
nalitds. Nem felejthetd, hogy a racionalitds pharmakon: kétéld kard, orvossag és méreg. Pél-
daul azt olvassuk a kényvben, hogy a ,neotradicionalizmust”, ,neonacionalizmust” mindig za-
varta a racionalitas térhdditasa. Ez azonban nem lehet végpont. Nem, hiszen, ahogy ezt szam-
talan példa bizonyitja, a torténelmen tuli képz6dményekbe kapaszkodd etnicizal6 magatar-
tas osszefér a kalkulativ racionalitas uralmi formaival.1 Megannyi olyan etnicizal6 megnyil-
vanulas adédik, amely egyszerre dhitozik a turani végtelen pusztasagra, és rendeli ala magat
a neoliberdlis, ha éppen ugy tetszik raciondlis normdaknak. Neoliberdlis racionalistak és
etnicizalok egymas kezét fogjak, se szeri se szdma a példaknak.

Az elmondottak okan vannak kételyeim az olyan, egyébként széleskoriien elfogadott fo-
galmakkal kapcsolatban is, mint a ,szimbolikus politizalas”. Azt sugallja, hogy ott az autenti-
kus, a szimbolikus vonatkozasokat transzcendald, racionalis politika, itt pedig a szimbolu-
mok altal elcsabitott kvazi-politika. Szerintem a ,szimbolikus politika” terminusanak nincs
kritikai potencidlja, és nem ez jelenti a problémat az etnikai ,tulajdonképpeniség” keresése
kapcsan. Nem utolsdésorban, nincs olyan politika, amely ne artikulalna, méghozza kézponti
helyén, a szimbélumokat.

Gyorgy Péter ratalal a Deleuze-Guattari paros altal kiérlelt kisebbségi irodalom koncep-
cidjara, amelyet tovabbgondolasra kindl. Kézenfekvd és jogos ezen orientacié azonositasa.
Hozzaadnam, hogy a paros esetében szem el6tt kell tartani, hogy koncepcidjuk lehet6vé teszi
az etnikai kisebbségekre vonatkoz6 szenzitivitast, noha tul is 1ép az etnikai kommunitariz-
mus terein. Ami viszont még fontosabb: a koncepcié nem tolmécsolhaté Deleuze kapitaliz-
mus-filozéfidja nélkiil, a kapitalizmus deleuze-i dinamikajanak megfontolasa nélkiil pedig
egyszerlien értelmezhetetlen. A kisebbség a francia filoz6fusok érvelésében szubverziv-
folyamatszerid mozgé fogalom - mellesleg, ezért is nem talaléak azok a csatakialtasok, ame-
lyek melldongetve azt mondjak, hogy ,mindannyian kisebbségiek vagyunk”. Mindannyian ki-
sebbséggé ,létesiilhetiink”, csakhogy, a ,vagyunk” és a ,létesiilés” kozotti fesziiltséget nem
lehet elsikkasztani.

Osszegezve: az Allatkert Kolozsvdron - Képzelt Erdély nagyon fontos konyv. Olvasnia kell
azoknak, akik érdekl6dnek a nemzet dllapota irant, és akik még latjak, hogy vannak kisebb-
ségi sajatvilagok.

10 Ez torténik azon jobboldal esetében is, amely itt a kritika targyat képezi.
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»Ndalunk semmi sincs
BORBELY SZILARD: NINCSTELENEK

A nyomor meghatarozé mdriczi irodalmi hagyomanyanak ta-
lajara olykor 4j épitmény keriil a magyar irodalomban. Bor-
bély Szilard utolsé regénye az olyan szévegek kozé tartozik,
melyek megujitottak ezt a hagyomanyt, és tulléptek a nyelvi
kisérletek tajnyelvi 6ncélusadgan. A Nincstelenek erényei ko-
zill kiemelendd, hogy a motivikusan és alakzatokban egye-
dilalléan gazdag, mégis minimalista szoveganyagban kaland
megtalalni azt a vezérfonalat, amelybdl az egy-villanykortés
konyhatdl a falu hatardig tarté vildg megismerhetd. Borbély
Szilard torténete egy gyermekrol szol, két testvérérdl, vala-
mint kirekesztett sziileikr6l, akik fiukat idérél id6re sajat in-
dulataik aldozatava teszik. A hanyatatott sorsu, rutén és ro-
man szarmazasu csalad életét a fii gyermeki nézépontjabal
mutatja be, amely csaladot a régmultba visszanyuld kiilonal-
lasa miatt a '70-es években mar zsidénak bélyegez meg a falu
lakossaga. A Nincstelenekben olyan érzékelésre van bizva
minden, amely alkalmatlan a dolgok megismerésére, amely
kialakulatlan, és igy nem a linearitas rendjében hivja el6 ba-
bonas-brutalis hétkéznapok lényeges eseményeit. A roévid
mondatokra szabott elbeszélésben akadnak elhallgatott té-
nyek, melyeket tiirelemmel bont ki a narraci6. A kép Borbély
Szilard regényében igy all 6ssze lassanként, remekbe szabott
egészt kerekit ezzel a nyers tényekig redukalt, mégis attet-
sz, halogatd, 6sszességében magikus dikciéval. Sajatos ellip-
tikussag ez, az események arnyjatéka az események elhallga-
tasa altal. Itt ez utobbi a tények és a gyermeki nyelv altal
megjelenithetd tények ritkasra szétt haléjanak felel meg,
mely tudatfolyamat a korai Krasznahorkai viharsarki, vagy
éppen a Tar Sandor-féle ,térkép szélén” all6 otthontalanok
sajatja is volt. Ebben a kisértetiességben talan a félelem (rit-
kabban a remény) alakzata az, ami a dolgoktdl és a szavaktol
elszakitja ezt a kisiskolast, illetve segit neki megtalalni djra a
kapcsolatot a vilag és annak kimondhatd része kozott. A sze-
xudlis agresszidt tematizald, a masik test lerombolasara, meg-
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kinzasara kitalalt szitkok és ramondasok vilaga ez. ,A szavak tele vannak fenyegetéssel. Félek
a szavaktdl.” A vildgban eligazodni akar6 gyerek szamara pusztan a félelem fokozatai adat-
nak meg szellemi térként, melynek végsé allomdasa a semmi, a nincstelenség, a csend: ,[..] a
csend nem jé. A csend félelmet sziil. Neszteleniil ott terem. Mindig ott van a sarkdban.” ,Nem
gy van itt, mint szegény helyen: hogy ez sincs, meg az sincs. Nalunk semmi sincs.” A falu
egyben az ismert, belathat6 vilag hatarat is jelenti, ezen a szemhataron, a R&mpan tiintek el a
falusiak emlékezetében a szekérre rakott deportaltak, a f6hds pedig itt varja a megvaltd fel-
bukkanasat, aki ajandékot hoz neki és n6vérének. A hétkoznapok valdésagat meghatarozo
semmi a megvaltast is lehetetlenné teszi, a feltdimadast a Messias haldlanak gondolata valtja
fel, mely fordulat a Halotti pompa szekvencidit is varidlta egykor. A jézusi kozvetlenség itt a
cigdnysor szakallas csavargo6jaban, a Mesijas gunynévvel ellatott félkegyelmi nyelvében va-
l6sul meg, Mesijas beszédhibaval kimondott szavaiban, aki a magyaroknak kimeri a sziniiltig
telt arnyékszékeket. Emellett a sajat és sziilei halalardl képzelgd elbeszél6 alakja is attetszik a
,baranyéba”, akit felaldoz a kérnyezete, biint kovet el ellene, létrehozva igy benne a gyengét
és a bilintelent. A gyermeki fejlédés vagy éppen nevel6dés lehet6sége elveszik az allatidomi-
tasra hasonlité élmények rengetegében, igy a szerkeszt6elvben, melyet az emlékezet szove-
déke ad. A felejtés-emlékezet alkotta halé a konyv elsé lapjan 101-ig megadott primszamok
rendjébdl alakul ki, am korantsem rendszerszeriien, hanem a jdték tetszdleges sorrendjében.
»A szamokkal jatszom. Szétbontom és Osszerakom. Megkeresem, hogy mivel lehet osztani.
Vannak, amelyeket nem lehet semmivel. Azokat szeretem.” Ekképpen a primek a narrativa
kiszogellési pontjai, mnemotechnikai jellemzdk, melyek segithetnének tajékoz6dast adni a
Jfaluban”. Az életkori kiillonbségek, illetve minden fontosnak vélt kornyezetbeli elem a gye-
rekfigura ,jatékaiva” valnak, a kvazi-érintetlen térben, a gondolatok gyerekszobajaban. ,Me-
gyek és szamolok. Magamban szamolok, amikor megyek. A lépteimet szdmolom.” A prim-
szamok els6 olvasasra zavardak, am éppen ennek eredményeképpen az elliptikussag a nyelvi
keresésekben is létrejon, tudniillik ez Borbély regényének egyik legnagyobb erénye, az az
ironikus tavlat, mely szerint az értelem ezekhez a primekhez végsé soron nem kapcsolodik.
Az oszthatatlan az emlékek oldalan az értelmezhetetlenként jelenik meg, olyan jelenségeknél,
melyek érzelmi és logikai oldalr6l nem alakithatéak at masokka. Az elbeszélé mégis viszi ma-
gaval, mint egy amulettet, vagy mint a reményt, melyet a Messias eljovetelének gondolata
taplal. A regény nyelvében is végbe megy valami ezzel egy id6ben. Mivel a kevés dologbdl fel-
épiil6 vilag kegyetlen szavai (melyek a Halotti pompa idG6szakaban Borbélynal archaikusnak
hatottak, és melyek itt most tajnyelviek) mégis tobbet mutatnak hétkdznapi értelmiiknél, a
sz6 puszta hasznalatanal. A dologias, tilmaterializalt vilag mégis létrehozza a masikat, a re-
mény lehetséges vilagat, mely persze idével dsszeomlik, &m ekképpen valhat az elbeszélés
pusztan ténykozl6 stilusa alakzatossa.

Kérdéses, mennyire volt indokolt az iddsik megvaltoztatasa az utolsd oldalakon, vagyis
miért pont egy tizenhét-tizennyolc esztendds kamasz altal lattatja az egész képzetének re-
ményét. J6forman csak taldlgatni lehet, hogy a gyerekszem fokuszanak miképpen ellenpontja
egy kamaszé, aki be akarja kereteztetni a régi haz alaprajzat, mely hazban feln6tt, és mely
hazban az események fésodrat figyelhetjiik meg. Felmeriilhet az olvaséban a kérdés, miért
nem egy felndtt pozicidja ez a feloldas értéki fokalizacio, egy olyan beszél8é, aki egy kamasz-
szal szemben inkabb képes lenne létrehozni egy ilyen horderejli visszaemlékezést. Talan az
iresség beteljesedésének allegorikus zarlatat adja, igy szerepldje csupan az alaprajzért ra-
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jong6, majd azt kallédni hagyd elbeszéld, aki, mint fogalmaz, a vonalak és szamok rendjében
akart emlékezni, am végs6 soron raébredt, hogy ez mar nem lehetséges. Nehéz eligazodni
egy olyan gyermekkorban, melyben a szijjal verés és a remegd gyertyafényben vart Messias
eljovetele barmikor bekovetkezhet.

HANTAI SIMON: ETUDE (ETUD),
1969, olaj, vaszon, 111x94,5 cm, magangy(ijtemény. Fot6: Laurent Lecat
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Mesetancoltatas

SZEPESI ATTILA: 3 KOPE KALANDJAI
FOLDON, VIZEN ES LEVEGOBEN

Az 6vodas-autdszerel6s konyveken, a valasos-meghalds gye-
rektorténeteken til, még a popkultos meseregényeken is tul,
de még a tiindérmeséken innen az aktudlis gyerekkodnyv-
kinalatban nincsen semmi, azaz alig van valami. A furfangos
parasztok, betyarok, zsivanyok, kiszolgalt katonak, Vitéz
Laszlok, Pakalak, I16kok és Mihdkok kikopni latszanak ebbdl
a korb6l. Mig a tiindérmesék végtelen szamu miifaj- és szo-
vegvariansban élnek tovabb, addig a tréfas mesék, tréfas né-
pi elbeszélések athagyomanyozédasa valéjaban nem tortént
meg. Ennek okairél lehetne értekezni, ti. arrél, hogy az éppen
(4jra)kanonizal6dd gyerekirodalom miért és hogyan (nem)
képes integralni a sz6 szoros értelmében vett népi toposzo-
kat, ill. arrdl, hogy az adoma, az élc, a tréfa helyét miként és
miért veszi at a humor, a nyelvjaték és az irénia. (Ellenpélda
természetesen adddik is mindjart: Parti Nagy Lajosnak A pe-
csenyehattytiban sikeriilt Ujraértelmezni, s6t gyerekbaratan
Ujraértelmezni a tréfds meséket is.) Az anakronizmus vadja
nélkiil valéban nehéz ebben a miifajban 4j szoveget létre-
hozni, de ha sikeriil, akkor a miifajkonstitualé groteszk mint
olyan jelenléte miatt mindjart korszeriivé, aktualissa emel-
kedhet az adott m{. Szepesi Attila meseregénye (in concreto
is) foldhozragadt és emelkedett: a Szernye-mocsarban él6
Pali Pal pakasz és baratai vasari komédiaba ill6 mutatvanyt
produkalnak, mikézben sarkanybiciklin, tutajon és hordéban
is utazva, égben és fold alatt sokféle mesei és irodalmi terré-
numot bejarnak, a csendércsufol6 anekdotan keresztiil a mi-
tikus vilagfa-siraté barbie-idillig mindent. Ekézben pedig a
szoveg (szerencsére) mindvégig meg6rzi azt a sajatos, ado-
mazo, csufolédo, vaskosan derlis hangot, amely ahhoz kell,
hogy valamiképpen mégis a tréfas népi elbeszélések transz-

Tehat mindenekel6tt van egy hés. Pali Pal amolyan oreg,
pipazgatd, furulyazgaté Doktor Dolittle, aki nemcsak az alla-
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tokkal él édeni békében (hirhoz6 kémei: egy dadogds narkolepszias béregér és egy kivén-
hedt, vaksi varju), de mindenféle furcsa baratai és gyamolitottjai vannak, koziiliik is a legfon-
tosabb: Fajankd, a folyton megrongal6dé madarijeszt6 és Ciprian, a gy6gyflitudoés, sajat szar-
nyas gépezetén utazgatd szerzetes (6k lesznek a kotet masodik részében, Az utazdsban ol-
vashat6 nagy kalandban a f6hds tarsai). A meseregény szemantikai terét nem annyira az
események (egy a gazdajatol és a vagohid el6l megszokott 16 elrejtése, valamint egy medve-
bocs elrablésa és kiszabaditasa), hanem a figurdk teremtik meg. Csikbek ségor, 6zvegy Kotek
Kleofasné, Zorg6 Sziszlo, a beregszaszi csenddr-6rmester, Bohonye Tédor, a fépandur, Futter
Jéska, a létolvaj, Kroton Fircak, a varos erémiivésze és 6sztdl tavaszig az iskola pedellusa,
Cikajlo, a hérihorgas kantor, Mutyk6é Csombor, a félszem(i mézesbabos, Bakacsin bacsi, az
oreg templomszolga, Grigassy tanitdé - no meg az éppen megérkez6 Borembukk Cirkusz a
maga kompaniajaval a népi babjatékoktdl és a népszinmiivektdl akar a huszerettig terjesz-
kedd irodalmi vildgokat vonzanak be. A vélt és valds referencialitast az ismerds, beazonosit-
haté telepiilés- és vidéknevek csak erdsitik, igy pedig Szepesi Attila regénye a maga iszapsza-
gu realizmusaval és cifra varazslataival valddi vasari komédiava lesz. Ebben az alaphang és
torténet pedig ugyan mesei (Artir papa ezeregymester demizsonnyi csomborpalinkatdl in-
dittatva fabrikal egy repiil6 szerkezetet, ezzel indulnak héseink az elrabolt medvebocs nyo-
maba), de a szerepldk felvonulasa, a kdtelezéen végigjatszando6 epizédok (nevetségessé valt
csenddr, holtak szellemével valé ijesztgetés, leleplez6dé mutatvanyos, hegyi haramiak) in-
kabb kalandos torténetet kerekitenek, melyben a meseinek nem annyira csodas, mint inkabb
hihetetlen jelentése van. Ebben a kdzegben a f6hds pedig amolyan Rumcajssza vagy Tenkes
kapitannya lesz: cselt cselre halmoz (még az alcdzandd lovat is befesti, igaz, nem di6lével,
hanem kalyhaeziisttel), elfogjak, bezarjak, kiszabadul - és krimibe ill§ fordulatok kdzben jo6-
tetteket hajt végre és igazsagot szolgaltat. A torténetben mar csak az idealtipikus célkdzon-
ség miatt is el6fordul természetesen néhany kisebb-nagyobb csoda, de az allatokkal val6 be-
széd, a mozg0, érz6 faember nem e vilag rendje ellen valék (igy valéjaban nem is csoddk), am
ahol a mesetiindérkék (,csopp lelkecskék, ropdosé kolibrikhez hasonléak. Kacagtak, dudo-
rasztak és bukfencet hanytak a hajukat borzolé szélben”), az eziisthid meg a Csodak Kertje
megjelenik, ott meg is szakad a deriis adomazas, s a helyét valami mézes-mazos, giccses pe-
dagogia veszi at - szdljon ez a vilagfa csonkja kapcsan az eltliné meseliliomokrdl vagy a Ku-
tyak Orszagaban tett latogatasndl az elvakult diktatorokrol, s mindez szellemében és szerke-
zetileg is idegen az addig kovetkezetesen felrajzolt forgatagtdl. Az alaptorténetbe agyazva
sok-sok rovidebb (allat)mese, anekdota, elbeszélés és zsanerkép talalhat, a hangnem és a
hangulat mindvégig medvetancoltatésan mulattaté - a gyerekirodalom kurrens humorfelfo-
gasatol karakteresen kiilonb6zé tréfas vilag ez, melyben a helyzetkomikumnak és a riposz-
toknak van kitlintetett szerepiik, de az eredeti (van ilyen?) vasari mutatvanytdl eltéréen a
vaskos, alpari szin hidnyzik bel6lik, igy lesz gyerekléptiivé, meséssé ez a nyelvi mili6. A nyelv
(és a torténet) olvaséprdobaléan nehezen formalédik (az els6 néhany oldal hangutanzé és
hangulatfestd szavak kozti toltelékszoveg csupan, ,donndiri-donn!” és az id6sikok is alapo-
san dssze vannak keverve, néhol rontva), s bar Pali Pal és Szepesi Attila hangja egyarant sze-
lidiil és cikornyatlanodik a tovabbiakban (,de hol van az még, himmbele-hummbele, varjunk
tiirelemmel!”), a nyelvi ciradak azért alapvetéen megmaradnak. igy olvashatok itt népdalbe-
tétek, n6tak, mondokak, kalendariumi raolvasok, sajat fabrikalasu versikék népiesch kis ke-
veredésben. S ha az épildé sarkanybiciklibe tervezett muzsikalé szerkezetnek a Rakodczi-



2014. augusztus 107 ,,

indul6t vagy a Csinom Palkét kellene jatszania, mindjart tudjuk, miféle zenei-nyelvi vilag jar-
ja a Szernyén. Ez az (mimelt artatlansaggal?) aradd eklekticizmus a motivumhalmozasban
teljesedik ki igazan: Micimacké Bagoly figurajatol, A Gytr(k Ura Méria-barlangjatél a zsiva-
toraig vagy Nils Holgerson foldrajzi utazdleckéjéig széles a paletta, sét, egy 6reg kenderma-
gos tyuk (Csore) erejéig még Moricz szelleme is beidéztetik. Ellenpontként az altudds, a ré-
kakép Filozoéfus (,rovid ideig még gimnaziumba is jart, ahol megfigyelte: a latin szavaknak
usz van a végén. Ezért igy beszélt, emberusz, templomusz, s6gorusz”) altal elkezdett , Az élet
olyan, mint...” mondaton elmélkedik tobbszor is, vissza-visszarévedve Bendegiz, a 16, s egé-
szen friss, lirai bolcsességek (ilyen is van?) sziiletnek ennek eredményeképpen: ,az élet
olyan, mint a lababa csimpaszkodott pidca”.

A befejezés (Hazatérés) gyerekreceptszer(ien boldog kellene legyen (,Ihajla, ripityom, so-
se halunk meg!”), s bar a valtozatlansag, az 6rokidényi békeévek talan tulsdgosan sablonsze-
rii lezarast jelentettek volna, ezt helyettesitendd egy motivalatlan és el6készitetlen fordulat-
tal didaktikus lesz a zarszd. A Szernye lecsapoldsara érkezé pakasztol ekkorra mar csak némi
édes-bus, népnevel6 mélazasra futja (,Mi lesz a mesékkel és legenddkkal, melyek nemzedék-
rél nemzedékre 6roklédtek...”), s némi gyenge Candide-utdiz{i, hamis optimizmusra - mert-
hogy egy ,paranyi fecske dertit csalt az arcara bohé csivogéasaval. Oriil a veréfénynek, oriil a
futkoso6 szell6nek, és - ki tudja - talan neki van igaza.”

Hosszan kellene irni még a gyerekkonyvek befogadisa kapcsan felmeriil6 szoveg-
illusztracié problémardl, annal inkabb, mivel itt ezen bukhat meg a (gligy6gés kanyarjaival
is) kiilonleges régi-uj mesevilag. (Na jo, a félrevezet6 cim miatt is veszithet j6 néhany olvasét,
ugyanis ez a szd gyerekirodalmilag is infantilizalddott egy kicsit, és a szerepl6ket megismer-
ve még inkabb eufemisztikusnak tiinik.) Bar kiilon tidvozlendd gesztus a kiad6 részérdl, hogy
- akar gyerekkorunk ,rendes” mesekoényveiben - képalairasok is vannak a rajzok alatt, Ga-
lambos Tamas fekete-fehér figurai kuszan jellegtelenek (helyettiik a m{ivész szines, naiv tab-
laképeinek vilaga nagyon jo lett volna ide...), igy a recepciét nem a mesevilag, hanem a felnétt
groteszk irdnyaba toljak.

Nehéz j6 gyerekkonyvet irni, hosszl gyerekprézat pedig még nehezebb, és a legnehezebb
ezt j0l megvalasztott illusztraciéval gazdagitani - és recept természetesen nincsen, de talan
annyi mindenképpen kideriil Szepesi Attila konyvébdl, hogy ma is lehet érdekes-izgalmasan
nem-urbanus gyerekszovegben is gondolkozni. ,Nagy tudomanyusz az!”

(Galambos Tamds illusztrdciéival)
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»... SZirkébol sok szin
kikandikal”

MIKLYA LUZSANYI MONIKA — MIKLYA ZSOLT:
CERKA TINKA ES A SZURKE LORD

LUrak és ifjak zakdzsebébe / hdnyféle rézsdt tizott a nydr? /
Pirosat, sdrgdt, bordét, fehéret, / sziirkébdl sok szin kikandi-
kdl” - kering a téren a verslabakbdl ivel6 zarédallam, s ele-
gans, nyugodt haromnegyedes ilitemére - mintegy finaléként
- angolkering6t tancolnak a mese szerepldi. Mert ez a mese
csupa koltészet és dallam, ritmus és tanc, dinamizmus és
visszafogottsag, s nem utolsésorban csupa latvany és varazs-
lat hol élénken liiktetd, hol laziros, hol a sziirkébdl kikandi-
kalé szinekkel, ragyogé fényekkel és komor arnyékokkal, fi-
nom atmenetekkel és éles konturokkal. S az érzetek keve-
rednek, széles hangskalan zenélnek a szinek, megannyi szin-
arnyalatban ragyognak a hangok, az ember a bdrén érzi a
lapvidék zsortdlddésre hajlamosité leveg6jének hidegségét
és nyirkossagat vagy a ,selyemfény sugarak simogat”-asanak
puha melegségét.

Miklya Luzsanyi Moénika és Miklya Zsolt Cerka Tinka és a
sziirke Lord ciml 4j konyvének erételjes szenzudlis hatdsu
mesevilaga az érzéki tapasztalas ezerféle élményét nyujtja az
olvasénak. Egy szinesztézids vilagban valé megmeritkezés
lehet6ségét, amelyben nemcsak fényld, de aranybarna is le-
het a mosoly, zdldarany a dallam, csillogbéan vidam a reggel
vagy éppen faké a nyugalom. A megképzett mesetér, Kolo-
rit6-volgy olyan hely, amelynek szinei és fényei a legszoro-
sabb kapcsolatban allnak az ott lakék hangulatanak, érzelme-
inek, gondolatainak, végsé soron boldogulasanak alakulasa-
val. A nép boldogsagaért pedig természetesen az uralkodék a
felel6sek. Hogy is hivhatnak 6ket masként egy egyszerre ze-
nélo6 és beszéld nevii birodalomban, mint Don Aquarellnek és
Donna Pastellanak, s mi lehetne mas a feladatuk, mint na-
ponta gy szinezni be a vildgot, hogy abban mindenki boldog
lehessen. De mert 6k is esend§ emberek, sajat hangulataik
rabjai, az ég és a fold szineit, kovetkezésképpen a lakok érzé-



2014. augusztus 109 ,,

seit nem egyszer pillanatnyi kozérzetiik alakitja. Szerencse, hogy a volgyben demokracia van,
igy a szin-hangulat jaték oda-vissza miikddik: a kolorit6éiak akaratabdl elindul6 érzelmi alla-
potvaltozasok képesek feliilfesteni Cerkavar urainak képeit.

Ecsethez nytlni, szineket keverni a fellegvarban csak gyereknek nem szabad. Ezt a sza-
balyt szegi meg a kislanyuk, Cerka Tinka, amikor - mert unalmasnak talalja apja szineit, s egy
kis izgalmat, valtozast akar belevinni a koloritdiak életébe - hasznalja sziilei palettajat és fes-
t6éallvanyat. A hibat, a természet szineiben keletkez6 zavart még jova lehet tenni egy bocsa-
natkéréssel, egy mosollyal. Az igazi bonyodalom nem is itt kezd6dik, hanem egy magas, sziir-
ke, szikar és szigort nézést férfi, Arnytr megjelenésével, aki egy este kiiszik fel hangtalanul
Don Aquarell m{itermébe, mindeniitt finom grafitport hagyva maga utan. S innentdl megval-
tozik minden. Kolorit6 igazi ura, Lord Grafith tért ugyanis haza, aki eddig - atengedve az
uralkodast kitagadott 6ccsének - fekete-erdei hazaban élt, és faké nyugalomban kémlelte az
onszini eget, jarta a sotét erdéket, maszta a sziirke szikldkat. Most - mert tdl szinesnek és
poriasnak latja birtokat - jogait érvényesitve belefest a szegény rokonok képeibe, atrajzolja a
vonalakat, megerdsiti az arnyékokat, Gijrahtzza a konttrokat. S ahogy Kolorit6 kezd szintele-
nedni, ahogy tlinnek fényei, agy valik népe egyre fakébba, sziirkébbé, unottabba és banato-
sabba.

Egyediil Tinka nem nyugszik bele a valtozasba: nem tud lemondani a vidamsagrdl, a ne-
vetésrol, a jatékrdl. Egymas utan zokkenti ki a varos széért és hangért felelés polgarait a
sziirke egykedviiségbdl. Kihtizza Daktiluszbdl, a szélnétas kolt6bdl a legujabb versét, dalla-
mot irat ra Terrakottaval, a dallamszerzdvel, s kedvet ébreszt kdrnyezetében az énekléshez.
Zeng a korus Terrakottaval, fiaival, a kis Pianissziméval és a kamaszodé Forteval, Pulpitussal,
a zenetanarral - ,Pedig a légy sététsziirke, / drnyékolt a teste, / mégis, néha belepottyan / a
szines levesbe.” -, s mintha Don Aquarell képeire visszatérnének a szinek. A vers, a dallam
csak fél tucat ember er6tlen zendiiléseként hat, nem képes a varost mozgdsitani. Tinka azon-
ban nem adja fel: a Szazszorszin parkban kedvesen rakdszonget az emberekre, s azok mintha
alombol ébrednének, kezdik felfogni a szavak értelmét. Megindul a harc Kolorité szineinek
visszaszerzéséért. Az 6sszefogas, az egymas iranti figyelem ereje lehetetlenné is tenné Lord
Grafith er6lkodését, ha nem vetné be a kiizdelembe csatlésait, Satirt és Radirt, a két portyazo
lovagot, akik nemcsak a szineket satirozzak at vagy torlik ki, a fejekben is els6tétitik a gondo-
latokat. Elleniik nem hasznal az emberek legfontosabb fegyvere, az ének, a mondoéka, a jaték
sem. Fel6rlédik az ellenallas, néman, szinteleniil, egyténusuan végzi mindenki a dolgat: sziir-
ke masszava lesz az egész varos.

De persze a mesék nem is arrél szélnak, hogy minden rendben van, hanem hogy minden
rendbe hozhaté (Boldizsar Ildiké). Hogy az egyensulyi allapot egyszer csak megbomlik, s va-
lakinek azt kiizdelem aran vissza kell allitania. Am csak az utolsé fejezetekben deriil ki, hogy
itt mar az elején sem volt rendben minden, az egyensulyi helyzet nem Lord Grafith visszaté-
résével bomlott meg. Kolorit6-volgy szineirél valamikor nem a Cerkavarbél gondoskodtak, a
szineket naponta kapta mindenki aszerint, hogy éppen mire volt sziiksége, mert aki adta
azokat, latta az emberek érzéseit, gondolatait. Hogy az életvidam, temperamentumos Kis fes-
tékarus lanynak, Signorina Temperanak miért kellett egykor elhagynia Koloritét, hogy nevé-
nek puszta hallatdn miért megy keresztiil a sziirke ar (az aranytél az eziiston at a szivarva-
nyig) bonyolult szinevaltozason, hogy miért térédik bele az aranybarna mosolyu kis cigany-
lany visszahivasaba, s mi lesz az 6nmagaval folytatott kétségbeesett kiizdelem végkifejlete,
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kidertil a folytatasbél. Mint ahogy az is, milyen részt vallal mindebben Tinka a barataival,
akik nélkiil nincs ereje a legjobb varazsszernek, a jatéknak sem. Ok Vilonka, a nyugdijas lid-
érc, akit a jaték valtoztatott vissza 6rokké zsort6l6d6 reumas kis tévitra vezet6bol légiesen
kénnyed jatszi vill6vé, és Aranyszérii Artany, aki habar repiilni is tud, igazi foldén jaré,
aranyszivi, kedvesen bumfordi haspdk.

Ha a Miklya szerzépar konyvéhez a tiindérmesék és a mlimesék kapcsolatat vizsgalé Bol-
dizsar Ildikonak a proppi meseelmélet alapjan felallitott mesetipolégiaja (Vardzslds és fogyo-
kiira. Mesék, mesemonddk, motivumok, JAK-Kijarat Kiadd, 1997) feldl kozelitiink, benne az
asszimilalt és specializalt tindérmese tipusanak jellemzg vonasait lathatjuk kérvonalazddni.
Ezt a tipust Boldizsar I1diké szerint a forma eredetisége kiillonbozteti meg a tobbitdl, a spe-
cializalt tiindérmesék ugyanis a hagyomanyos formakat nem transzformaljak, hanem uj
struktirakat hoznak létre. , Ok értik és megérzik a tiindérmese bolcsességét, de nyilvanvalo-
va teszik annak rejtett egzisztencialis problémait, artisztikummal atitatva a mesei alapfor-
mat. [...] Azok a mesék, amelyek nem alapvet6 életkori sajatossagokra jatsszak ki a torténe-
tet, nem sémakban, hanem ’életproblémakban’ gondolkodnak, a tiindérmesékhez képest ke-
vesebb mesei formulat hasznalnak, vagyis nem sztereotipizaljadk a m{i minden vonatkozasat,
inkabb csak annak részleteit. Ehelyett eredeti egészre torekednek, Gj rendezdelveket alkot-
nak, melyek azutan Gjszer(i szoévegekben is jelennek meg a hagyomanyban él16 jelek varatlan
kapcsolataiként.” (198. 0.)

S ez a mese nem életkori sajatossagokra jatssza ki a torténetet. Sziporkazo otletei, finom,
hajlékony nyelvi megoldasai, mértéktarté humora, artisztikumanak gazdag eszkdzrendszere
a legkiilonb6z6bb kord olvasdnak nyujtja a mas-mas jelentésrétegek feltarulasanak élmé-
nyét. De ugyanannak a jelenségnek a folyamatos miikddése is betdlthet kiilonb6z6 szerepe-
ket a befogadasban. Ilyen példaul a kotet egyik alapvetd nyelvi eljarasa, amely a kiilonb6z6
adjekcios alakzatokat hozza jatékba és ruhazza fel fontos szovegszervezd szereppel. Koziiliik
kilonésen meghatarozé az epifrazis hozzatoldasos, hozzaadasos megoldasa és a poliszinde-
ton ismétléses jatéka a kotdszokkal. Csak néhany a sokféle variaciébél. ,Ugy tlint, mindenki
teszi a dolgat. [...] De val6jaban mindenki résen allt. Ugrasra készen. Figyelt. Hogy azonnal le-
fiilelje az els6 sotét gondolatot. Visszafogja a becsmérlé szot. S észrevegye, ha valaki elveszti
a szineit. Ha elsététedik a tekintete. Elsziirkiil az arca. Vagy megfakul a hangja. Es ugorjon,
segitsen. Mert kettének mindig kénnyebb megszinesiteni a vildgot, mint egynek. Haromnak
meg még inkabb. Plane négynek!” (34. 0.) ,Hunydzni is izgalmasabb volt igy, hiszen az atha-
tolhatatlan kod még Artanyt is eltakarta. Legtobbszor. Azt meg kifejezetten élvezettel figyel-
ték, ahogy oszlani kezd koriilottiik a sziirkeség. Mert jaték kozben ugraltak és nevettek. Es
persze sikongattak is 6romiikben. Meg tapsoltak. Meg énekeltek. Meg mondoékat mondogat-
tak. Es ahogy ugraltak, nevettek, tapsoltak és énekeltek, tigy lett egyre vékonyabb a kodréteg.
Mintha csak felszivta volna a nevetés. Foldbe dongblte volna az ugralas. Egbe répitette volna
az ének. Amikor a mondodka kdovetkezett, mar ott ugralt a parkban vagy egy tucatnyi gyerek.
Es tapsolt. Es énekelt. Es mondogatta...” (39. 0.) Ez a cselekmény ritmusat is szabalyozé szo-
vegszervez0 elv a gyermek befogadé szamara egyfeldl folyamatos visszatérésével megkony-
nyiti a megértést, hangzos valtozatban (felolvasaskor) noveli a zeneiséget, masfeldl a gyer-
meki nyelvhasznalat és gondolkodas miikddtetésével az otthonossag, az ismerdsség dromét
nytjthatja. Es persze a nyelvi humor felismerésének is hathatés eszkéze lehet mas megolda-
sokkal egyritt, olyanokkal, mint amilyen tobbek kozott a szavak els6 és masodik jelentéseinek
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osszejatszasa: Vilonka példaul incselkedve ugral agrél agra, akarcsak fénykoraban; Arnyur
hangtalanul kuszik felfelé a 1épcsén; Satir és Radir megjelenésével elkenddik az egész varos,
sziirke massza lesz.

A mesekutatd és -terapeuta azt mondja, a mese, amelyben az élet alapvetd kérdései mu-
tatkoznak meg szimbolikus formaban, élni segit és élni tanit (Boldizsar Ildiké: Mesepoétika.
[rdsok mesékrél, gyerekekrél, konyvekrdl, Akadémiai Kiadé, 2004). A Cerka Tinka és a sziirke
Lord azzal a - torténetben rejt6zkdd6 - finom didaxissal, hogy vildgunkban helye van min-
denféle szinnek, a legkiilonbozébb arnyalatoknak, fiiggetlentl attdl, hogy a teremtd eré vagy
a programozott technika hivja-e életre 6ket. De mert fény arnyék nélkiil éppigy nem létezik,
mint szinek konttrok nélkiil, csak a teljesség és a kozos vallalkozas adhat boldogsagot. Mint
Koloriténak, amely ezzel szinesebb lett, ,mint Tempera idején. Szinesebb, mint amikor Don
Aquarell és Donna Pastella festette meg hajnalonként az eget. Annal meg f6leg szinesebb,
mint amikor Lord Grafith uralkodott. A sablonszinekrdl pedig inkdbb ne is beszéljiink. Most
végre megtalalhatta mindenki a sajat szineit. Ami leginkabb illett hozza. A 1ényéhez, a gondo-
lataihoz, vagy éppen a hangulatdhoz. Ha sziikségét érezte, naponta kereshetett masikat. Akar
napszakonként is. Vagy oranként. Lehetett hajnalban k6dds, szomort, mint Lord Grafith.
Reggel attetsz6en paras, mint Don Aquarell. Napkdzben sziporkazé és 6tletgazdag, mint Prin-
ter. Délben ragyogo, tiizes, mint Tempera. Délutan selymesen puha, mint Pastella. S este lehe-
tett csupan egyetlen ecsetvonas, mint Lady Tus.”

Szerzéparos helyett indokoltabb lett volna korabban szerzéharmast emliteni. Koloritd
plasztikus vilagat és megannyi csillogéan szines vagy sziirkeségében is markans figurajat
Szalma Edit gyonyord, papirbdl késziilt (épp hogy meg nem szélalé) félplasztikai teszik még
elevenebbé. Meg szerethet6bbé. Meg persze beszédesebbé. Mert jo veliik egytitt lenni. Meg
beszélgetni. Nem csak gyerekeknek.
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$206 és kép hatdaran

VARGA EMOKE: AZ ILLUSZTRACIO A TEORIABAN,
A KRITIKABAN, AZ OKTATASBAN

Varga Emdke Az illusztrdcié a tedridban, a kritikdban, az ok-
tatdsban cim( konyve fontos vallalkozas, hiszen annak daca-
ra, hogy az irodalom- és miivészetelméletek teriiletén nem-
zetkozi és hazai szinten is j6 ideje reneszanszat éli a sz6 és
kép kapcsolatanak vizsgalata, a konyvillusztraciék kutatasa
és kritikai reflexi6ja mégis peremteriiletnek szamit, aminek
egyik szakma sem tulajdonit kell6 fontossagot (sem az iroda-
lom, sem a képzémiivészet), igy méltatlanul marad a ,ma-
sodvonalban”.

A konyv felépitése logikus és atgondolt: a harom fejezet
harom lépésnek, a képekrdl valé gondolkodas harom sikja-
nak felel meg. Az els6 fejezet bevezetd tanulmdanyai az il-
lusztraciékutatas elméleti hatterét vazoljak fel, kezdve a sz6
és kép kapcsolatat vizsgalo tedriak atfogd és alapos ismerte-
tésével. Ez a rész 6nmagaban is hidnyp6tld, ugyanis vilagos-
sagot teremt a sokféle iskola eltéré megkozelitéseinek,
szempontrendszereinek és fogalomhasznalatinak szovevé-
nyében, kijel6lve a f6bb tendencidkat az elmult évtizedek ha-
zai és nemzetkozi sz6-kép kutatdsaiban. Még ugyanezen a fe-
nak Kkifejtésére, ami ugyanebben a példas fogalmi rendben
kiiloniti el egymastdl az illusztracié fajtait. Szempontrend-
szerének alapja a szoveg és kép kozti azonossag és kilonb-
ség mértéke, aranya: ennek nyoman beszél metaforikus, me-
tonimikus, szinekdotikus és ironikus illusztraciérél. Ezzel a
felosztassal a konyv maris gyakorlati segitséget nyujt nem-
csak az illusztralt kdnyvek szoveg-kép viszonyainak elemzé-
sét mell6z6, vagy csak feliiletesen elvégzé irodalomkritika,
hanem a pedagdgusképzés és az oktatas szamara is.

A konyv cimét részben megismétld, Az illusztrdlt kényv és
az értelmezési kdnon: tedria, kritika, oktatds cimii alfejezet a
kotet kulcsfejezete, itt rajzolédnak ugyanis ki azok az ttvo-
nalak, amelyeken a gondolatmenet haladni fog. A szerzd itt
veszi szamba, hogy mely tudomdanyteriiletek, s a kulturakoz-
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vetités hanyféle gyakorlati 4gazata érintett az illusztracié kérdésében. Itt mutat ra arra is,
hogy az oktatas folyamataban, kiilondsen a kisgyermeknevelésben milyen fontos szerepet
tolthetne be az illusztracio, ha kell§ kiadoi figyelmet forditananak r3, illetve arra, hogy az il-
lusztraciék magas mindsége miért pétolhatatlan jelent6ségli a tanuldk esztétikai és érték-
rendbeli fejlédésében. Ha a gyerekek kommersz illusztraciékon nének fel, vilagképiik egysi-
ku lesz, onkifejezési eszkozeik pedig szegényesek maradnak. Ma mar nem elég szovegértés-
re, a képek értelmezésére is nevelni kell - s itt kapcsolédik a témahoz az elméleti rész utolsé
fejezetének gondolatmenete, amely azt vizsgalja, hogy hogyan épithetd be az dvodai és az al-
s6 tagozatos nevelésbe a képekkel valé foglalkozas, illetve az 6v6- és tanitoképzés felsGokta-
tasi gyakorlataba az illusztraciokritika.

Az elméleti kérdések tisztdzasa utan a szerz6 a konyv tovabbi részében a képolvasas gya-
korlata felé iranyitja a figyelmiinket. Ez a képekkel vald foglalkozas kovetkez6 szintje, amely
konkrét illusztraciokon mutatja be nemcsak a képelemzés mddozatait, hanem azt is, hogy mi-
tol lesz j6, vagy épp ellenkezdleg, mit6l lehet elhibazott, s6t, esetenként esztétikailag értékte-
len egy illusztracid.

A masodik fejezet nagyobb részében a szerz6 a gyermekeknek sz616 miifajok képi vonat-
kozasait targyalja, mindenhol bdséges példaanyaggal, illusztracié-elemzésekkel. Ennek a fe-
jezetnek inspiraléan provokativ és kiilonlegesen értékes része a leporelléval foglalkozé ta-
nulmany (A leporelld mint a kulturalis valtozasok szoveg-kép indexe), amely a gyermekek-
nek sz6l6 képeskdnyv giccs- és tomegtermékké valasanak kulturalis, szocioldgiai okait tarja
fel. ,A harmadik évezred elejének Magyarorszagan a felnétt tarsadalom nagy része nem for-
dit figyelmet arra, milyen konyvet ad a még irni-olvasni nem tudé gyerek kezébe, és hogyan
nevel bel6le a mindenkori politikai-gazdasagi érdekeknek kiszolgaltatott tomegembert” - ol-
vashatjuk a fejezet elején. A sziil8k, ugy tlnik, a gyermekkonyvekkel szemben kiilénosen
gyanutlanok, sem a konyv szovege, sem annak képi vildga tekintetében nem érzékenyek a
mindségre, vasarloként tehat nem tdltenek be szliré szerepet a kdnyvkiadas kommersz, iz-
lésrombold tendencidival szemben. A szerzé ramutat, hogy a képek korat élve, amikor a vi-
zudlis informacié szinte elaraszt benniinket, sokkal nagyobb tudatossagra volna sziikség, kii-
l6ndsen a gyerekek érdekében. A gyanutlan fogyaszté szamara, legyen az akar gyermek, akar
sziil6, a giccskép befogadasanak problématlansaga tlinik vonzdnak, pedig éppen ez a prob-
lématlansag jelenti az igazi, komoly veszélyt a formalodé izlésre, értékrendre, vilagképre: ,A
tomegképek a gyermeki szem lenyligozését tiizik ki célul, az 0j leporellémesék a vilag meg-
hédithatésagarol szélnak.”

A szerzd érzékeny és lényeglatd képelemzéseken keresztiil mutatja be a mai leporellok-
ban lathaté giccsképek hatasmechanizmusait, cstisztatasait és iirességét, ellenpontként pedig
a hatvanas-nyolcvanas évek miivészileg egyenletesen magas szinvonalu illusztraciéibél hoz
példakat. Az elemzések tanulsagait igy foglalja 6ssze: ,A kommersz képek kioltjak a latvanyi
koherenciat, receptirajuk lényege a szimuldlas. Mikdzben ugyanis az egyszerre stilizal6 és
realista abrazolasi elvekrdl arulkodé képek (melyek lattan preciz szovegmegfelelést feltéte-
lezilink) ’leltarozasra’ késztetnek benniinket, akdzben val6jaban sziikségtelenné teszik a lel-
tart, mert szovegreprezental6 figurak helyett csak jaték- és filmipari termékeket ismétlé se-
matikus figurakat allitanak elénk.” Ezzel szemben a ,magas kvalitasu illusztracié megérzi a
latvany (...) el nem rejtettségét, a nem-abrazolt elképzeléséhez, illetve megértéséhez 1j tere-
ket ad”.
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Hogy az illusztracié ne maradjon az {réi és képzémivészi szakma altal egyforman leérté-
kelt, piaci szempontoknak alarendelt ,senkiféldje”, ahhoz nemcsak megbecsiilt és miivészi
szinti munkat végzd illusztratorokra, hanem mindségi gyermekirodalomra is sziikség van,
olyan szerzékkel, akik nemcsak alkalmilag, sziil6- vagy nagysziil6 szerepbe keriilve irnak a
gyerekeknek, hanem hosszutavon is belsé késztetést éreznek erre - mutat ra a szerzo.

A leporelléval és a képeskonyvvel foglalkozé tanulmanyok utdn a konyv két alfejezetet
szentel a tankonyv-illusztracié kérdéseinek egy régi és egy modern példa bemutatasaval. A
kényvnek ezt az egységét egy kortars verseskotet illusztracidinak elemzd értelmezése zarja.
Acsai Roland: Két ég satujdban cimi kényve ugyan nem gyermekeknek szdl, de jol hasznalha-
t6 az illusztraciokritika oktatadsanak folyamataban.

A kotet harmadik, utolsé fejezetében a gondolatmenet még egy 1épéssel tovabb vezet: a
feln6tteknek sz6l6 illusztraciokhoz. Madach Az ember tragédidja cim(i miivének 6t illusztra-
cidsorozatat (Buday Gyorgy, Kondor Béla, Kass Janos, Balint Endre és Farkas Andras alkota-
sait) elemzi és értelmezi. Az irodalmi m{ kivalasztasa azért szerencsés, mert egy kanonizalt,
a kozoktatasban kotelezd tananyagként szerepld, azaz széles korben ismert alkotasrdl van
sz0, tehat a képelemzésekbdl elhagyhaté a szoveghattér ismertetése és az elemi szint(i refe-
rencialis kapcsolddasok magyarazata. A bevezetd tanulmany Madach dramajanak a mi szo-
vegében adott képi vonatkozasait elemzi jszerli mddon: vizsgalddasa Kkiterjed a szerepldi
nézdépontok elemzésére, a nézésre, latasra utalé nyelvi utalasokra, és a latas ismeretelméleti
vonatkozasaira - mindezzel pedig a mi illusztralhat6sagéra, és az illusztralhat6sag lehetsé-
ges Utjaira iranyitja a figyelmet.

Az ember tragédiaja illusztracio-elemzései komplexek, 1ényeglatok, sokszinii szempont-
rendszert érvényesitenek. Az 6sszes illusztracié-sorozattal kapcsolatban eljutnak szoveg és
kép viszonyanak egy olyan meghatarozo jegyéhez, amely csak az adott sorozatra jellemzé:
ilyen példaul a szerepvesztett individuum hangstilyozasa Adam alakjan keresztiil, vagy az
olyan kortorténeti utaldsok a képen, amelyek a drama egyes szineinek eseményeit az illuszt-
rator torténelmi jelenével allitjdk parhuzamba. Fontos végkovetkeztetés, amit a szerz6 Far-
kas Andras munkainak értelmezése nyoman fogalmaz meg: ,egy olyan illusztraci6, amely a
szoveg és a kép kozti rést, kiilonbséget is hatni engedi, végsé soron mégis tobbet mond el
mindarroél, amit a szoveg allit, kifejez, bemutat, kérdére von, stb., mint azok az illusztraciok,
melyek elsé ratekintésre pontosnak és »szoveghiinek« latszanak.”

Varga Emdéke 4j konyve hianypétlé munka, amelynek ott a helye nemcsak a tudomanyos
munkat végz6é szakemberek, hanem a kisgyermekekkel foglalkoz6é pedagdgusok polcain is,
ezen feliill pedig a fels6oktatasi-, kiilondsen a tandar-, tanité- és 6voképzéssel foglalkozo in-
tézmények konyvtaraiban. De a kdnyv hasznos olvasmany mindenki szdmara, aki szeretne
eljutni a képek ért6 olvasasahoz, s ezaltal kritikusabb, tudatosabb befogadéva valni. A
kényvbdl ,elleshetjiik” a képelemzés szempontrendszerét, az elrejtett 6sszefiiggéseket felta-
r6 figyelem iranyat, azaz tulajdonképpen azt, hogy mit is kell nézni, és mit lehet meglatni egy
képen.

A szerz6 valéban szakavatott kisér6 a képek értelmezésében: mind a két ,hataros” tudo-
many- illetve miivészeti agban (irodalom, irodalomtudomany, illetve képzémiivészet, miivé-
szettorténet) otthonos, munkaja szakmailag igen magas szinvonal és rendkiviil informativ.
Az sem mellékes koriilmény, hogy elkertili a szakkdnyvekre gyakran jellemzé hibakat: a meg-
fogalmazasok homalyossagat és az altalanossagokat. Nyelvezete arnyalt és igényes, gondo-
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latmenetei pedig, amelyeket még az elméleti fejezetekben is gazdag példaanyaggal szemlél-
tet, kivétel nélkiil logikusak, attekinthetéek, kovethetéek. A kényv kivételes érdeme az is,
hogy az illusztracié elmélete és gyakorlata terén nemcsak a hidnyokra és fogyatékossagokra
hivja fel a figyelmet, hanem konkrét javaslatai is vannak ezek orvoslasara. A legfontosabb
azonban, hogy ez a kdnyv, mint jé és hasznalhat6 szakkdnyv maga is orvosolja a hianyt. Nagy
haszonnal forgathat6 tehat mind az oktatasban résztvevdk, mind a kritikusok, irodalomtor-
ténészek, s a hataros tudomanyag, a miivészettorténet szakemberei szdmara is.

HANTAI SIMON: MEUN,
1968, olaj, vaszon, 233x214 cm, magangytjtemény.
Az Archives Simon Hantai jévoltabol.
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Dunajvaros
DUNAJCSIK MATYAS: BALBEC BEACH

Balbec Beach a fejben van, a dolgozdszoban tul. Tipikusan
utdlag irt el6szé formajaban vezeti be az olvasét Dunajcsik a
titokzatos és idejétmuilt vidékre (11), melyben a Balla D. Ka-
roly: Tejmozi és Bartis Attila: A nyugalom cimii regényeinek
alaphangjat penditi meg. A cél: felkottdzni a tdjat a narrator
jegyzetei alapjan. A szovegek jellemzd eleme olyan varosok
leirdsa, amelyek egészen Balbec Beachig latszanak. Balbec
Beach az a hely, ahol a narrator ir-olvas, ahonnan elindulnak
a torténetek, ahol a maga képére, az irodalom képére for-
malhatja a vildgot. Valédi helyszineken jarunk, amelyeknek
torténeti és foldrajzi hitelt adnak a leirasok. Ezek koziil a leg-
fontosabb a mar korabban kiilén kétetben megjelent Berlin
alatt a féld, amely a varost ott fogja meg, ahol mtikodik: Ber-
lin hathatds lenyomata a kozlekedés. Ebben épiti fel a narra-
tor a misztikumot és sajat torténelmét.

A masik szovegszervez6 eré a mérhetetlen kdnnyen fel-
ismerhet6 idézet, a szerz6 Gszinte a kdlcson szoveghelyekkel.
A Készénetnyilvdnitdsban olyan névsort kozol a szerzd, ame-
lyet hagyomanyosan a szakirodalom allit 6ssze, ezzel atval-
lalja a monografus (vagy a kritikus) tisztjét. Filoldgiai actust
tesz, amelybdl kikovetkeztethet6 a mesterek és a stilus
eredete. Két ,miifajra” emlékeztet ez a felsorolas: egyrészt a
koényvtarrekonstrukciora, amely az irodalomtérténész irany-
tlije, masrészt a Myspace-bemutatkozasokra, ahol a frissen
alakult bandak hosszan soroljak, hogy miket hallgatnak, kik
inspiraljak 6ket, s ezzel is elhelyezik magukat a diskurzus-
ban. Az elGsorolt szerzok funkcidja a szévegben a rejtvény:
idézeteket kapcsol hozzajuk, de az iranyitott intertextuskere-
sés kifulladt, kiporgetett jatékként csapodik le.

Ahol konkrét miiveket, jeleneteket ir korbe, ott tébbnyire
hasonlatként olvasztja a sz6vegekbe az idézeteket, a kapcso-
lat viszont nehezen lekdvethetd, tavoli (pl. Tigris Lili és Dajka
Margit Szindbad-béli teritésének 6sszekapcsoldsa inkabb ki-
zokkenti az olvasot, tul tomény lesz (62)). A sok idézettel a
szerzd privat antologiat épit, egyben rajatszik az olvasé mi-
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veltségére is: az utalasokkal illusztral, segitséget nyujt a sajat vildganak feltérképezéséhez. A
szovegek alapvetd ritmusat az intertextek mellett meghatarozza, ahogy térben, idében elhe-
lyezi 6ket: ,Most viszont gy alltak a hidegben, mintha valami buszra varnanak, ami végre
elviszi 6ket ebbdl a beszélgetésbdl.” (80) Ez a narraci6 alapja. A busz a soron kévetkezé no-
vella: mintha az elbeszél6 végig arra varna, hogy dsszealljon a kép, valami igazan nagy dolog-
ra deriiljon fény.

Visszafogottan megjelenik leirdsaiban a tarsadalmi reflektaltsag is, valtozatokat ad halal-
ra és betegségre - betegességre, ahogy az elbeszél6 a kornyezetében felfedezi a kor elvarasa-
inak nyomasat (a tuldiétazo és ezaltal testileg-lelkileg deformalt Dalma személyében), vagy a
kozosség altalanossa valdé boldogtalansagat (pl. Budapest leirdsa (amely egyben Nadas-
intertext), 65-66). Az elbeszél6 a tarsadalmi kdrnyezetet jellemzéen csak a miivészeten ke-
resztiil latja: ,Ahogy végigtekintett a csomagjaikon bdbiskolé utasokon, a pénzvaltdk és kol-
dusok kisebb-nagyobb csoportjain, 6nkéntelendil is a XIX. szazadi orientalistak festményei ju-
tottak eszébe, melyeken a turbanos bennsziilottek és mezitlabas gyerekek ugyanezzel a ko-
zOnyos reménytelenséggel tildogéltek sajat civilizaciéjuk impozans romjai kézott.” (31) Defi-
niciék, axidmak, éppen kibontakozoban 1év6, végiil megszakitott gondolatmenetek tagoljak a
szoveget, az irodalomelmélet, néhol egy szdveg vagy teljes corpus rovid elemzése (pl. az iste-
ni Markirél a Szex és irodalomban), az irodalomszociolégia aktudlis problémai készonnek
vissza (,tisztességes mondatot irni” (53) vagy az irredlis lapkoncepcié ugyanitt stb). Ami a
kiadé udvaran vagy a kocsmaban, vagy épp egy tanulmanyban izgalmas fejtegetés, a szépiro-
dalomban nehézkesen hat.

Dunajcsik misztifikal: 6néletrajzi elemek keverednek olvasénaplékkal, a narrator szere-
pében a poéta dlomszakmaival izesitve. Fészerepldi az irodalom helyeit keresik a mindenna-
pokban, épp ettdl sok a kdzbevetés, a koriilményeskedés - olyan adatok, amelyek egy tanul-
manyban a labjegyzetbe keriilnének. Konstans logikai és ritmikus szalra éptilnek a szévegek,
jellemzd sajatossaguk, hogy gyakran gyors a torténet, lassiik a mondatok, ezért néha nehezen
kévethetd a gondolatmenet. Kiszamithaté kapcsolati halékat épit, kicsit olyanok ezek, mint a
rajzfilmekben a kdnyvespolcon az az erésebben szinezett kdnyv, amitél kifordul a titkos ajté:
sok mozzanatot el6re érezni. Ezt ellensilyozandé olykor hatasvadasz leleplezésekkel és hir-
telen fordulatokkal operal, hogy mégse lassuk minden kartyajat. A Formalinban aztan a 1é-
nyeges momentumok djrairédnak, az dsszesitett elbeszélé ujramagyarazza és 6sszegzi a ko-
rabbiakat. Kevés az elvarratlan szal, alapvet6en frappans és felépitett torténeteket kapcsol
Ossze a kotetben.
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Beavatas a beathen
SIROKAI MATYAS: A BEAT TANUINAK KONYVE

Utem, liiktetés, atvaltozas. Sirokai radikalisan tavol tartja
magat az oOnreflexiv retorikat6l. A kotet az asszociacidkra
bizza a versek menetét, az itt felfedezhet6 latomasossag és a
szovegek liiktetése mddosult tudatallapothoz segiti hozza ol-
vaséjat. A hasonlat formai jegyei alapjan szervez6dé darabok
szakralis térbe emelnek, taplalva ezzel azt a folyamatos me-
ditativ rezgést, ami a spiritualizmustél sem esik tavol. Az ak-
tiv befogad6i munka alapkovetelmény a konyv értelmezése-
kor, mert a nyelvben teremt6d6 vilagok kimért kozmosza ta-
voli, tdlcizellalt kdosznak is tlinhet a feliiletes olvasas sordn.
A képzettarsitdsok varatlansaga pedig elbizonytalanithatja
az olvasot: ,Mivel a bennsziilott kétpolusu tehetetlenségén dt
érzékeli vildgdt, melynek valéjdban csak feltételes pdlusai
vannak, a bennsziilétt ott is lehetdséget keres, ahol az dramlds
meghaladja a szamossdg fogalmait.” (1.7.)

A 2013-ban megjelent kotet radikalisan szakit a 2008-as
Pohdrutca személyességével és szellemiségével. Szerkezeti-
leg 6t, egymastol elkiilonitett, am mégsem fiiggetlen konyv-
bél All. A rémai szamokkal jelolt egységekre vald felosztas
mar 6nmagaban utal egyfajta bolcseleti lirara, melynek lato-
masossaga, f6 témai és nyelvezete tanitd, beavato6 jelleget
kolcsonoz a kotetnek. A cimben is megjelend beat ez esetben
nem a beat irodalomra vagy zenére utal, hanem arra az
aramlasra, ami szemlél6dd nyelvével egy belsébb, 6rokérvé-
nyd vilagba iranyitja az olvasé figyelmét, melynek bebaran-
golasa elengedhetetlen kévetelmény a verssel valé utazas-
hoz. Ez az utazas egyébként szoveg szinten is fontos jelentést
kap: ,A feladat elhagyni a bolygét, de mivel az kettds forgdst
végez, és a forgdsok hatalmas szelet keltenek, az utazds ivét
elére kell érezni.” (1.5.). Az kotet szovegeinek miifaja sem
egyértelm, a szovegek felépitése és szerkesztési mddja elle-
nére akar prézaként is olvashaté a konyv. Ezt az ellentétet a
fejezetek prézaversként valé aposztrofalasa oldja fel. A lato-
masos, bolcseleti lira azonban a sci-fi mtifajdhoz is igen kozel
all. A magasabb szférakba, nem ritkan novényi és allati alak-
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ban tett utazasok 1j, kiils6-bels6 viladgokat nyitnak meg, melyek egymassal parhuzamosan,
egymast kiegészitve épitkeznek.

Az alom, a viziok és a meditativ utazasok segitségével strukturalt kotet azonban egy ma-
sik gondolati magbdl is taplalkozik. A Foldet elhagyo, gyerekkora alkonyan az erd6be koltoz6
utazd torténete olyan motivumokkal dolgozik, melyek kulcsot adnak ahhoz, hogy a szakralis
beavatas és a samanizmus szemszo6gébdl is vizsgaljuk A beat tantinak kényvét. Mar a feliités
is beszédes. ,Amikor elhagyja anyjdt és apjdt, a fiti az erdébe vonul, hogy megkeresse a fdt,
amely odvdba fogadja.” (1.1.) A klasszikus beavatas alapszituacidjaval van itt dolgunk. Az erd6
kiszakitja a fiat a tarsadalom korébdl. Eltavolodasa a kivonulason tdl mentalis sikon folyta-
todik, a 1élek eljut a Fels6bb vilagokba (,bejdrja dgait”), de az Als6kba is (,megismeri a gydke-
rek csendjét”), hogy aztan alomba meriiljon, melybdl felkésziilten kell ébrednie ahhoz, hogy
meghallja a dobok ritusra hivé szavat.

LAz altaji sdmdn ritudlisan folhdg egy nyirfdra, amelybe bizonyos szdmu lépcséfokot vdg-
tak; a nyirfa a Vildgfat jelképezi, a lépcséfokok pedig azokat a kiilénbézé Egeket képviselik,
amelyeken a sdimdnnak Egbe tarté eksztatikus utazdsa sordn dt kell haladnia.”- frja Mircea
Eliade A samanizmus cim@ tanulmanykoétetében. Az égbeszallds ritudlis megfogalmazasa
tobbszor elékeriil mint a talajtél vald elrugaszkodas (,A reggel gyakorlataiban az elsé legyen
a kotél, mert vele a foldél valo elszakadds gyakorolhaté” 11.1.) vagy az (rbe valé kilépés (,a
térzs az lr részévé lesz” V.11.). A samanizmus szertatdsai az ember hatarhelyzeteit tarjak fol.
A hatératlépés variansaitél hemzseg A beat tanilinak kényve, a nyirfakkal, vandorfakkal, peli-
kanfakkal, mas novényekkel és allatokkal megélt egységérzés a dobok ilitemére indit belsg,
eksztatikusan liiktet6 valtozasokat. A folyamat els6 1épése a természethez vald kozeledés, a
benne valé felolddédas. ,A fa eksztdzisdnak idején meg kell tanulnia 6nmagdra, mint a fa részé-
re gondolni” (1.2.) Az eg6roél val6 lemondas maga utan vonja a faval valé azonosulast, hogy az-
tdn megsziilessen az Uj én: ,az eksztdzisban dtéltek az emberbdl egy Uj, hdlyogszert ént kény-
szeritenek ki” (1.2.). A réviilet és az Gjjasziileté én tobb helyen is hangsulyos, am nem elha-
nyagolhat6 az sem, hogy a szenvedés, a halal vagy a feltAmadas is hagyomanyos beavatasi
szertartasséma.

A felébredés, sziiletés, gyereknemzés is megjelenik a spiritudlis tapasztalatok mellett, am
ezek a hétkoznapi hataratlépések ugyanolyan érvénnyel kapnak helyt a kétetben, mint szak-
ralis parjuk. A szent és profan kozti hidat Sirokai nyelve teremti meg, mely 6sszetartja a sok-
féle élményt és perspektivat. A horizont tagulni kezd, az aramlas bioldgiai latomasokat is
el6hiv, hogy hasonldsagunkat ne csak a természetben, hanem a vele analdg testben is felfe-
dezziik:_ A vérdramba mosott ugatdst, ujjongdst, vijjogdst és morgdst lecsendesiti a test egyik
szegletébdl a mdsikig hajtott vér sodrdsa.” (1V.9.)

Az els6 konyv a spiritudlis utazast, az 6rokre vald visszaemlékezést emeli témava, a ma-
sodikban az elszakadashoz sziikséges gyakorlatok keriilnek sorra, a harmadik a hataratlé-
pést a testiség kontextusaban vizsgalja, a negyedikben a sziiletés-tjjasziiletés mellett az eljo-
vetelrdl, felébredésrol, szétszorddasrol olvashatunk, hogy aztin az utolsé konyv végére el-
jussunk az igazi kiugrashoz: a vilagiir feketeségébe. A négy Gselem is fontos szerepet kap,
szinte nincs olyan vers, ahol nem keriil el6 a f6ld, a tliz, a viz vagy a levegd. A prézaverseket
athatja az alapokhoz val6 visszatekintés gesztusa, s az efelé indulé meditacio elengedhetetlen
eszkdzei az 6selemek, melyek az Gsi szentséget is képviselik. A sdmanképességek megszerzé-
se kettds oktatason alapul, az eksztatikus természetiin (almok, transzok) és a hagyomanyos
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természetiin (sdmantechnikdk elsajatitasa), mely kett8sség Sirokai kotetébdl is kivilaglik.
Transzok és almok mellé kiilonb6z6 gyakorlatok, illetve tanitasok leirasa tarsul.

A latomasok és az eksztazis mellett olyan - a beavatas szempontjabdl kézponti - elemek
is hangsulyt kapnak az eddig emlitetteken tul a kdtetben, mint az aldozas, a dobok (lehetévé
teszik a sdman és a lelkek szamara az utazast), a tiikor (tiikdrbe nézve a sdman meglathatja a
Masik vilagokat) vagy a barlang (a tdlvildgra val6 atlépés vagy az alvilagjaras konkrét szim-
boéluma). Sirokai kélt6éi nyelvét tehat eksztatikus latomasossaga konstruélja meg. Az ekszta-
zist megel6z6 eufdria pedig Eliade szerint is az egyetemes lira forrasa.

HANTAI SIMON: ETUDE (ETUD),
1968, olaj, vaszon, 230x203 cm, magangylijtemény. A Galerie Jean Fournier jovoltabdl.



Hantai Simon kidllitdsa a Ludwig Miizeumban

DEAK CSILLAG

Fresko lepkeszdarnyon

tiiskevdzként a hideg szélben imbolyogva,

nyaka alatt, jobb vdlldn a mindenség-gyémdntkereszttel

S eldtte kuszott stlyos drnya, mint egy meggdrnyedt, néma,
lila indigdpapirbdl gytrt szdrnyas gyik, az elmulds hagyatéka.

Juhasz Ferenc: A festd, akit Simonnak hivtak

A Ludwig Muzeum eldzetes sajtétajékoztatdjan lattam elészor Hantai Simont. Egy kisfilm
pergett, a mlivész bemutatta, hogyan késziilnek az un. pliage (hajtogatés) technikaval késziilt
miivei, de a hangjat akkor, a kdzben zajlé beszélgetések miatt, nem hallottam, csak késébb, a
kiallitason. A film a miivészt, egy végelathatatlan folyamatban mutatta, djra és djra hajtogat-
va, mangorolva, kibontva a vasznat. A kép 6rokre bevésédott a fejembe, ahogyan Hantai a ha-
talmas, 6sszegylrt, szabad feliiletén befestett vasznat kibontja, feje f61é emeli és mintha egy
rajzfilm lassitott kockait latnank, tlinik el fokozatosan, sziiletik a kép, képpé valik a vaszon.
Felemeli a f6ldrdl, a szé szoros értelmében is, maga f6lé emel, teste folott tartja, és ugy bont-
ja tovabb. A vaszon betakarja a miivészt és aztan, mint egy hatalmas gubdboél egyszer csak
kibujik egy gyonyori szines lepke, szall, felszall, a miivésszel egyiitt, de nem szall el.

Hanyszor halljuk a kifejezést, a miivész bontogatja szarnyait. Hantai nem csak bontogatja,
hanem szarnyal. Miivész és miive eggyé valnak. Ekkor még nem képet latunk, hanem szobrot.
El. Majd kisimitja a megdolgozott, kinetikus szoborra valt vasznat és a falra szegezi, kifesziti.
Megfesziti. How does it feel / How does it feel / To be without a home / Like a complete
unknown / Like a rolling stone ? / - énekli Bob Dylan az egyik daldban.! Engem is elfog egy
ismeretlen érzés a falon fiigg6 vasznakat latva. Az egész és a rész egymashoz val6 viszonya, a
formakban az ismétl6dés ritmusa és varatlansaga. Kiszamithatatlan a részek folytonossaga,
valtozatossaga, mikdzben harmoniat sugallva vezetik pillantdsomat. A szinek egyhangisaga
nem zavar, a kék, a sdrga nem gy(iri le a fehér szint. Kiegészitik egymast.

Ekkor jut eszembe Arlequin, aki a hatalomért valo kiizdelemben nem vesz részt. ...Nem hé-
dol meg senkinek.2 Hantai vasznai a szabadsag jelképei is, benniik valahol a nevetés bujkal,
annak felismerése, hogy a létezés logikaja paradox, csak az értheti, aki képes a nevetésre, aki
vallalja, hogy bolondnak hivjak. A magara hagyott ember hivo tekintete sz6l hozzank a vasz-
nakrél. Az egyediiliség olyan, mintha valamin kiviil élnél, és mégis a k6zéppontban. Hantai
kompoziciéi a mellérendelést mutatjak, az ala- és folérendeltség mas logikajat, mint amit a
val6 életben tapasztalunk. Vasznai bar végesek, az élet befejezetlenségére, lezaratlansagara,
kimerithetetlenségére mutatnak ra. Az élet nem fogy el. Az életet nem lehet mds el6l elélni. Az
élet abban az ardnyban gazdagszik, amilyen ardnyban elszérjdk.3 Hantai vasznai ezt az el-
szortsagot mutatjak, a kiteljesedést.

1 Bob Dylan: Like A Rolling Stone (http://www.azlyrics.com/lyrics/bobdylan/likearollingstone.html)
2 Hamvas Béla: Arlequin (Vigilia, Budapest, 1987, 132. 0.)
3 Hamvas Béla: Arlequin (Vigilia, Budapest, 1987, 134. 0.)
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Hantainal a vaszon foldet ér, és kutatasra alkalmas anyagga valik, majd felemel6dik. M-
termében elboritjak a falakat a képek. A hatds lenyiigéz6. Lathatatlan kalapjabol ugy huzza
el6 a miiveket, mint egy magus. Oly egyszertiinek t{inik mindez, mint minden nagy talalmany.
Az egységes struktira miatt, monumentalitdsa ellenére gy érezziik, talan nem befejezett
kompoziciéval allunk szembe, képei minden oldalra nyitottak, azt sugallva, ezek csak egy
sokkal hatalmasabb festmény részletei. Ez pedig nem mas, mint maga a végtelen, ezért szii-
letnek tovabbra is Gjabb és tijabb miivek. Hantai freskéfestészetet tanult, de nem a mozditha-
tatlan falakra fest, a hatalmas vasznak befedik m{iterme falait, vibralnak.

A Ludwig Muzeum termeiben solitaire-ként csillognak a képek, itt van leveggjiik. Nem bi-
runk szabadulni a latvanyto], és szemiink tovabb terjeszkedhet a kép lathaté hataran tal is. A
nagy terek altal nem csak a képeknek van leveg6jiik, mi is leveg6hoz jutunk, nem kell lég-
kondicionalé. Friss léghullam vonul at a termen, a vaszon mindegyik falon ablakot nyit, szi-
nes, akar dlomiiveg ablakot, vagy héfehéret, van levegénk és a fény jatszik veliink, nem tu-
dunk nem bekapcsolddni a jatékba. A nagy ablakok koriil szines tivegmozaikok, mind megte-
lik szinnel, a szines livegén at a nap fénye erejét vesztve, tarkan szlir6dik a terembe, és latjuk
a kéklb eget, akar a valddi ég ragyogasat, ami kiszinezi a fehér vasznat. A kaleidoszkdp kaval-
kadjabdl alakok, mintazatok kérvonalai bontakoznak ki. A vasznak szélét néha fehéren hagy-
ja, mint példaul a Benddk sorozatnal, ahol tdmbdsiti a latvanyt, begydmoszol mindent egy
gyomorba, emészteni kell.

Hantai pliage-korszakaiban fontos helyet foglal el a Tabula sorozat. Itt k6tdz és old, mar a
vaszon mindkét oldaldt megdolgozza, munkaja soran végig foldkozelben tartja a vasznat.
Mindaddig, mig azt nem érzi, most kész a m{i, mikézben maga sem tudja pontosan, hogy fog
kinézni a kép. Oldas és kotés, vonzasok és valasztasok, minden mozdulataban benne van a
képben, ahogy formalja az anyagot a foldon. Véletlen az, hogy egy foldre helyezett képpel
csinalta meg szerencséjét Parizsban? Hantai kiilénés ajdndékot készit magdnak 30. sziiletés-
napjdra, 1952. december 7-re. Egy 40x24 cm-es papirdarabot kartonra ragaszt, majd a feliile-
tet megdolgozva, megfestve, rdapplikdl egy halcsontvdzat és egy kétéltiikoponydt. A hdromdi-
menzids mii aljdra a friss olajfestékbe pedig belekarcolja: Regarde dans mes yeux. Je te cherche.
Ne me chasse pas.(Nézz a szemembe. Keresni foglak. Ne kutass utdnam.) - és elviszi a rue Fon-
taine 42-es szamu hdzhoz. Leteszi az ajté elé a kiisz6bre a milvet és otthagyja. Az ajté André
I’Etoile Scellée-t. Hantai néhdny nappal késébb, amikor megtekinti a kidllitdst, észreveszi, hogy
az 6 kiiszébre tett miive ott szerepel Max Ernst, Man Ray, Marcel Duchamp és Alberto
Giacometti alkotdsai mellett. Bemutatkozik André Bretonnak, aki régtén egyéni kidllitdst ajanl
a miivésznek. Ezen az elsd kidllitdson, amely 1953. janudr 23-dn nyilik, 16 Hantai-mi szerepel.*

Hantai Simon nem kevésbé ismeretlen Magyarorszdgon, mint az amerikai Lichtenstein>. ]6,
ha ezzel is tisztdban vagyunk. Hantai miiveiben végig ott a megsziintetett zene, annak végs6
jele, a csend. A latvany kovethetd, de nem kereshet6 vissza a kiindulépont, mert mindentitt
ki- és bejarat van. Ez 6rokos korforgas, s6t szédiilet. Konvencidmentesek a formak, az ékek,

4 Maklary Kalman: A jové emléke - Hantai Simonrél a parizsi életmi-kiallitds és album-monografia
kapcséan
(http://www.magyarszemle.hu/cikk/a_jovo_emleke_hantai_simonrol_a_parizsi_eletmu_kiallitas_es_
album_monografia_kapcsan)

5 Cserba Julia: A tavolsagtart6 festé (Képzémiivészet, 2013, 56. évfolyam, 10. szam, 1030. oldal)
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haromszogek, mint kimetszések, egyben oltasok is. Hantai képeit is halljuk. A repetitiv zené-
hez hasonléan ismétlédd elemek sokasdgdbdl dllé kompoziciénak nincs kezdete és nincs vége,
korlatlanul bévithetd. Mindez, ahogy Hantai mondta, ,peinture sans qualité”. A Tabuldk készi-
tésének procediirdja, akdrcsak a kordbbi pliage-ok, Hantainak azon szdndékdt szolgdlta, hogy
minimdlisra csékkentve kézvetlen kapcsolatdt a sziiletendd miivel, annak létrejéttében minél
semlegesebb maradjon. Alkotomunkdjdban - mind jobban eltdvolodva a festészet tradiciondlis
célkittizéseitdl - eqyre nagyobb teret nyert a filozdfiai téltet.

Az interferencia 1évén semleges formakat latunk, és nem tudjuk, miért izgalmas a latvany
és miért latjuk mozgalmasnak a vasznakat. Akar egy keleti szerajban lennénk, és a gondosan
0ssze- és kirakott vonalakat, falakat latnank. Nincsenek optikai csapdak, nem érezziik, hogy
mast latnank, mint ami a vdsznon van. Nem Piranesit idézik a m{ivek. Konstrukcié és virtuali-
tas olyan egységét latjuk, ami szemiinket megnyugtatja, de egyben kapraztatja is. Nincs
arany, de fény igen. Nincs szétesés, de van 0sszetartozas, kapcsolédas, mikozben az egymas-
tol elhatarolt feliiletek sokasagat latjuk. Az elmosddottsag masként jelenik meg a formai ha-
tarokon, ahol a kot6dés erdsebb, mint a kiilonallas. Ahogy Muszorgszkij Egy kidllitds képei
darabjaban, gy Hantainal is megfigyelhet6k a hangnemvaltasok, az dsszef(izés és elvalasztas
eltér6 karakterei, kiilonleges reflexiot valtva ki a néz6bdl. Halottakkal a halottak nyelvén.
Hantai magaéva teszi a keleti (iszlam) diszitémi{ivészetet. Az iszldmban tilos volt az emberdb-
rdzolds - bdr kivételek vannak -, ezért a Kordn idézetek vdltak dekorativvd. A kalligrafikus irds
és a dis névényi vagy geometrikus ornamentika az alapja az iszldm miivészet motivumainak.”
A boltozatokra, kupoldkba, ivelt feliiletekre keriild6 mozaikoknak kiilon neviik van: ,opus
vermiculatum”, de igy hivjak a kigy6z6 szalag mintajat kovetd sikmozaikot is. Ennyiben Han-
tai miivei architekturak is, instabilitas nélkiili geometrikus ornamentikak. Mintha a vilag kol-
dokét (omphalos) latnank.

Roland Galharague, Franciaorszag budapesti nagykovete mondta: ,A kulttira, a miivészet
atjan sokkal inkabb egymasra taldlnak az emberek, mintsem tavolodnanak egymastol”. P.
Szabé Erné Hantai munkassagat elemz6 irasa a miivész ugynevezett pliage mddszerrel ké-
sziilt, hajtogatott képeit helyezi egyetemes miivészettorténeti kontextusba. Abszolut eredeti-
ség a latszolag bandlisban - foglalja dssze a cikk szerzdje a vilaghirti magyar miivész képei-
nek tanulsagat.

Hantai hatvanévesen letette az ecsetet. Ugy gondolta, kiszall a piaci versenybél. Kiallitha-
tatlanul hatalmas vasznai koziil szdmosat feldarabolt és elasott. Nem a foldre keriilt vissza a
vaszon, hanem a f6ldbe. De szerencsére nem véglegesen. Mégsem tekintette igazan befeje-
zettnek életmiivét, néhany vasznat késébb kidsott. Metamorf6zis. Kitarulkozas és bebabozé-
das. A lepke csak egy pillanat. Egyszer van, hogy 6rokké legyen. A tetszhalott miivek ismét
életre keltek, 4jbdl szines lepkeszarnyakon kozlekedhetnek.

6 Cserba Julia: A tavolsagtarté festd (Képzémiivészet, 2013, 56. évfolyam, 10. szdm, 1030. oldal)

7 Az iszlam kialakulasa, korai torténete
(http://tudasbazis.sulinet.hu/hu/muveszetek/muveszettortenet/muveszettortenet-8-evfolyam/az-
iszlam-kialakulasa-korai-tortenete /az-arab-iras)
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KOLUS LAJOS

Varazstikor

Gogol kopodnyegébdl bujtak ki, tartja a mondas, utalva r4, hogy Gogol hatdsat sokan nem ke-
riillhették ki az orosz irodalomban. Mindnyajan Gogol kdpdnyegébdl bujtunk els. Doszto-
jevszkijtdl szarmazik ez az idézet, az irékra vonatkozik és arra, hogy - mivel Gogol teremtette
meg a realista pr6zat - minden utdna kovetkezd ird téle tanult, az 6 nyomdokain indult el.
Hantai Simon is egy kotényt emleget a video interjijaban, annak kék szinét, vasalasat, fényét.
Ide vezeti vissza a hajtogatasos miivészeti technolégiajat. Oszténdsen jétt el beldle, vizuali-
tasa meg0lrizte a gyermek tekintetét. Emlékezett ra és nem feledte.

A sziirrealizmussal valé szakitds utdn a pliage-technika elsé miivei a ,Mariales” vagyis ,Md-
rids-képek”, ahol az ésszegyiirt anyag Mdria képényegét jelképezi. A kék szin pedig nem vélet-
len, hiszen az ikonogrdfidbdl és Hantai édesanyjdnak redds, kék svdbkétényébdl eredeztethetd,
irja le a kéltd bardt Juhdsz Ferenc.! Felidéz6dik bennem egy masik vaszon. Az irdsos varrottas
legjellemz&bb alapanyaga a fodorvaszon, mely elkészitési mddjarél kapta a nevét. A kender-
fonalb6l késziilt vadsznat majusban szoktdk volt a patakba verni, amit6l azon apré rancok,
fodrok képzddtek.

Sorolom a neveket, Hollan, Reigl, Rozsda, Csernus. Miivészetiik Franciaorszagban ért a
csucsra, ott kiizdotték ki hirneviiket. Hantai 1982-ben a Velencei Biennalé utan felhagyott a
festészettel. Ereje teljében, hatvanévesen. Ez a m{ivészsors, a kifosztas, a kijatszas. A miiveket
nézem, a szalkasan egymasba fondd6 mintakat. Miért nem iparmiivészet, miért kiilonbozik
attol? A technoldgia adott, mas altal is elsajatithatd, akar az ecsetkezelés. Nem ett6l lesz vala-
ki miivész, tesz szert hirnévre. Hantai mindvégig az egyszertiséget vallja, ez a filoz6fidja, ko-
zel lenni valamihez, amit m{ivelsz vagy fogsz miivelni. Erezni az anyagot, ahogy az visszaszdl,
mert sz6l, Hantai érti és hallja a vaszon, a vaszonnal taladlkozé festék hangjat, és ujjaival rea-
gal. Ujjai értik a hangokat, a surlddas, a rak6das hangjait. Liiktet a kéz, akar a sziv, oszt és
csomdz. Megkét, hogy utdna szabadon mutassa, hogy itt fehér vagyok, fehér maradtam, senki
sem szennyezett be, bar szeretett volna, de ezt a tenyérnyi, késhegynyi teret fehérnek adta.
Eladta a fehérnek, a tobbi teret meg mas szinnek. Tébbnyire monokrémok a képek. Es még-
sem érezziik egyhangunak Gket.

Hantai meséli, hogy nagybatyja nem tudott irni. De olvasta a kottat, s6t irta is a kottat.
Veszélyes a tudas, ha épp azt nem tudjuk, amit masok szerint kellene tudnunk. Mondjuk ke-
rek mondatokat irni. Schutz zenéjét szerette hallgatni a mlivész, innen is nézhetem Hantai
miiveit, hangos kottdk, benniik a ritmus, az ismétl6dés, az egyhangtisag folyamatos tagadasa.
A véltozas allando, még akkor is, ha motivumaban nem az. A szinek sem faradnak el, a kockak
életre kelnek, vizszintben és fiiggflegesen. Kockajaték, nem a hatos a legnagyobb szam, annal
nagyobb. A 1atvany leny(ig6z6. Nincs figura, nincs arc, és a képek mégis hozzank beszélnek.

1 A hajtogatas miivésze - Hantai Simon
(http://ludwigmuseum.blog.hu/2014/06/04 /a_hajtogatas_muvesze_hantai_simon)
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Szoveg nélkiili képek. Egyediek, ismételhetetlenek, ha ismétlédnek is a formak. Gobelinre
gondolok, a kézmiivességre, a mligondra, amellyel a mintdk, a formak eldallnak, megmutatjak
magukat. Disztelen egyszer(iség. Bar a klasszicizmus bdlcs6je ROma, mégis francia f6ldon tel-
jesedik ki. Nem véletlen, hogy Hantai itt kap olyan ihletet, amellyel 6seit zsigerileg tudja val-
lalni, megoérizni a gyermeki latAsmodot. A miivészi szépségben ott a mérték, a szimmetria, a
rend és az egyszerliség. Mindjart az antikvitasban vagyunk. Egy szellemben. Hantai filoz6fus
is, képes arrdl beszélni, ami nincs, csak elgondolhatd, s6t vagyott. A harmonia virtu6za, 6ro-
késen megbontja a rendet, hogy utdna ujra épithesse. Hantai svab gyokerei a polgarosodas
gyokerei is. Seprik az utcat. Minden haz elétt. Unnepnap portalanitanak, locsoljak a féldet,
mert ne gondoljuk, hogy a XX. szazad elején betonbdl volt a falusi féut. Kihtiztak a hazak 1a-
bazatat, szinesre, kékre, sargara, pirosra. Ahogy a hazigazddknak tetszett. Mindenki mas
szint valasztott. A képeket nézve, lathatndm a repedezett foldet is, amelyet id6k 6ta nem ért
es6. Rések vannak, amelybdl bogarak masznak ki, az élet elpusztithatatlan.

Aki a nagy mintdt koveti,/ annak hodol az ég-alatti.,/ Hozzdja fordulnak, mert kdrt nem
okozhat,/ csak békét, nyugalmat,/ muzsikdt, vigalmat,/ tdpldlékot ad a vdndoroknak./? A pol-
gar, vagy polgarosodni akaré svab csalad vasalja kotényét, szoknyajat, ugy all a felvétel elé,
mutatja, hogy ki 6, hogy mit szeret, ha nem is minden nap, de szereti. Hantai is elénk all, nincs
benne félelem. Megfesti a kilenc mtizsat mezteleniil. Figurak és nék. Az ihletSink. Hantai mu-
zsaja édesanyja és Parto. Olasz f6ldrél hozza magaval. A reneszansz kisugarzik, mint a hat-
térsugarzas, Hantai sem tud kitérni el6le. Talan nem is akar. Maga is vallhatna a teaivashoz
kot6do ritusokat. A tea filozéfidja... Egyrészt egészségmegovds, mert tisztasdgra nevel; mds-
részt takarékossdg, ugyanis a bonyolult és drdga dolgok helyett az egyszeriiségben lel érémét;
harmadsorban erkélcsi geometria, amely a vildgegyetem léptékéhez szabja ardnyérzékiinket.?
Ugy is fogalmazhatnék, hogy Hantai szemlélete és alkotdsmoédszere tébb mint a forma ideali-
zalasa, egyet jelent az élet miivészi hitvallasaval. Nincs egyetlen arnyalat, mely zavarna a kép
szinharmonidjat, haboritana a dolgok ritmusat, gesztus, mely rontana az 6sszhangot, gondo-
lat, mely megtérné a kérnyezet egységét — valamennyi mozdulat egyszer(i és természetes, s
éppen ez Hantai képeinek 1ényege. Az 6rom és az életero.

Etlidok gépzongorara, ugrik be egy film cime (Nyikita Mihalkov). 35 éves vagyok, és nem
csindltam semmit! Egy nulla vagyok! Eqy senki! - kialtja a f6szerepld. Hantai is szembenézett
miivészeti valsagaival. Ujitott, személytelenitett. Anyja kotényébdl biijt elé. Képein ott a nosz-
talgia is, a harmonia utani vagy, és a kiilonbozés. Egyetlen minta sem ismétl6dik, mas. Rep-
rodukalja emlékeit. Ezekrél almodik. Es a Madonnarél (Parto Piero delle Francesca),
Toszkanabol. Viragos és napsiitéses taj. Tabula-t készit, egyetlen szimb6lumba vonja 6ssze a
vilagot. Erzelemmel teliti formait, benniik a csodalat is. A kézimunka csodalata, hogy enge-
delmeskedik az agy és a képzelet parancsanak. Hi tarsa a gondolatnak. Mint varréné razza a
rongyot, nem porol, csak megszabaditja a vdsznat a madzagoktol, amelyek a fehér feliiletet
biztositjak.

A kiallitas kronolégiailag koveti Hantai miivészi fejlédését, a szlirrealizmustdl, az antikvi-
tast idéz6, azt meg6rz6 és ujrateremtd alkotoi vilagaig. Juhdsz Ferenc versét idézve: Haldl
Haldl. Haldl. Haldl. Haldl. Halottak. Hantai Simon./ Hidnyzol. Nagyon hidnyzol! Gyermekkorom,

2 Lao Ce: Az Ut és Erény konyve (http://mek.oszk.hu/00100/00191/00191.htm)
3 Teaskonyv (mek.oszk.hu/02900/02927/02927.rtf)



99 126 tiszatéj

ifjikorom, férfikorom/ gyétrédd, konok, hiitlen-hiiséges embertdrsa, Bardtom, Simon...* Hantai
mintdi kollektiv tudatalattink része, akaratunktoél fiiggetleniil hatnak rank. Jelképek. Talan
nem véletlen, hogy rokonsagot vélek felfedezni Hantai és Rozsda kézott, a mozaikszeri alko-
tast, a kirakast, a kifestést, az aprézast, a cserép-toredékes alkotéi modszert és technikat.
Egyszeriiség, minimalizmus, lecsupaszitott szimbélumok és formdk5. Hantai puritanizmusa
egyrészt miivészi felfogasabol, masrészt csaladi hagyomanybdl ered. Egy olyan vilagba ke-
riilt, ahol galéridsok és muzeumi kuratorok k6zdsen dontik el a milivész és festményei érté-
két. Hiaba a Velencei Biennalén elért siker, belsé emigraciéba vonul. Bdr 1982 utdn tébbé
nem festett, de tovdbb dolgozott. Képei egy részét feldarabolta, iigy értelmezte ujra, s dtgondol-
ta egész életmiivét. A megmaraddsra érdemestiltek, a Laissées-k alkottdk miivészete utolso cik-
lusdt.6

Hantai rulettezett a lehetGségekkel, mig eljutott odaig, hogy egy vekkeroéra élével kaparta
a festéket a vasznon és eljutott a gesztus megtagadasaig. Elfelejteni akart mindent, ami el6tte
volt, gy érezte, hogy vége a festészet fejlédésének, semmi se maradt, bar miivésznek vallja
magat, ezt a miivész voltot kell meghaladnia. Visszamegy egészen az egyiptomi hieroglifaig
és a festészet olvasasaval nyit lélegzetvételnyi teret a tudat és cél nélkiili t6liink fiiggetlen va-
l6sagnak. A miivész reflexitdsaval teremti meg azt a mingséget, amely 6t egyedivé teszi és ki-
emeli a tudattalan és céltalan vilagbol. Hantai vilaga ugyan szines vilag, mégis a fehér szin az
uralkodé. Most nem az szamit, amit befestek, hanem az, amit nem: a fehér. (A retina csendje,
1973). Georges-Didi-Huber filozé6fus szerint Hantai a formak csillagrepedései felé nyit utat.
Mig 1947-es Onarcképén z6ld csikos papucsban és zéldkockas ingben néz szembe veliink, ez
a szinvilag visszakdszon a Meum 1968 képen, ahol zold testek vannak fehér alapon. A Pre -
Meun MM 44, 1960-as képen sziirke vonalak fogjak kozre a sarga savokat és a fehéret. A fes-
tett és nem festett viszonya radikalisan megvaltozik, megfordul, a festett tobbé nem énmaga-
ért van jelen, hanem azért, hogy életre keltse egyben a nem-festettett is. Hantainal ez a nem
festett vilag fehér, érintetlen, a bilinbeesés el6tti allapotra és érzésre utal. Elérhetetlen.
Ugyanakkor 6rokos parbeszéd és perbeszéd a fehér és szinessé valt feliiletek kozott, pliage-ai
nyitott vildgot tarnak elénk a ritmusosan ismétl6dé formak altal, mintha egy végtelen fodro-
z6d6 tengerre latnank. Ezek a formak olyan jelek, amelyek olvashatok is, de a nyelvet nekiink
kell kitalalni hozza.

Ludwig Miizeum, 2014. mdjus 9. - 2014. augusztus 31.

+ Juhasz Ferenc: Halottak. Haldl. Hantai Simon. Falak.
(epa.oszk.hu/00700/00713/.../tiszataj EPA00713_2011-11_003-009.pdf)

5 Béresi Csilla: Koboldok jatéka (http://www.napkut.hu/naput_2001/2001_07/092.htm)

6 Maklary Kalman: A jové emléke - Hantai Simonrol a parizsi életmi-kiallitds és album-monografia
kapcsan
(http://www.magyarszemle.hu/cikk/a_jovo_emleke_hantai_simonrol_a_parizsi_eletmu_kiallitas_es_
album_monografia_kapcsan)
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